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OQuinta-feira pela manhi

Simultinenmente, vindos de suas respecti-
vis lgrejns, ¢ earregando vira do pescar e sa-
colas idénticas, FADRE JOSE e PASTOR CA-

i MILO, tlepncam®a ponte. Inicizlmente ac se
%] verem parmm sem Jeilo, Depois de ripida hesi-
i tagdo, cumprimentam.se solencmente tirando
] respectvios chapdus e fazendo leve reverén-
| cin. Tomam poticio nn ponle, nas respectivas
I extremidades ¢ simbtricmmenta preparam-se
I pera & pesca, Langam o anzol na #gua e ali
ficam estétices, nn expectativa, Momentos de-
pois vem ‘THTO, da Igreja Cetolica, AD VET O
Fastor aproxima-se ripidamente do Padre.
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DITO (Cochichazndo ao Padre) — V& se pes.
ca antes!..
{ Itito mh.; ao Fastor. 0 I’.ismr ollian parn
Ele ¢ di o entender gee ouvin, O Badre tam.
Lkiém acaby por elbar o Pastor O olhar € de
1 - desafio, Yollam & atitode idicial de aparonte
intdliferenga. Dite rola gelo paraprite, de om
lado para outvo, nurir torcida respeitivel. ©
Pastor “senle” o gele! Dilo pdra, asfusiado
A vira se curva min preo aceniuado O Padre
olha-o em expectztiva, D Pastor puxa o anzol,
g vorlo, . Do sorri aliviado. O Pastor wolta :
posicho do expeetativa. Dito vella a lingacler
{ar-se, rolavdo pelo parapeito di ponte de um
o pare outro, O Padre “sents" o pelxe).
DITO { Entusiasmarda) — Vai! Puza!
(0 Pasior oiha apreensive, O Pidre puxa
il o anvol, vazio, .. Tilto se entristece. Alivio do
Pastor., Voilmm os teis 3 posicio infcai)
T — A linhe dile € maiod, "seu” vigirio!
(F repreeadide pelo olhiar =evero do Podre,
itn cseaps pare o centro da ponte e conlinua
ca loreida. Repentinamente oz dols pescadoies
sgeniemn” o peive. Dito anima-se na Loreida ).
DITO — Calmu, "seu” vigario que é nosgso!
(A luip conliven, As duls vares o0 mesmo
} {tmpo curvame.se sevndoadamente. O dois pu.
| X 05 anzods eoas Holias converpem aum nics-
| ma peixe! Oz tris perplescs ¢ momentined-
rents semoaciio),
| DITO (Boguiabertn) -- O mesmo peixe!
(Delirpca-se puvg ver melhor), Baits peiiao!
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{0s (lois pirocos estio embaragados. En.
{reollam-se. Sorriem discretwnente).

DITO - Metade para eads um!

{Comeeam a recolher o peixe e aulomiatl-
camente se aproximam no centro da ponte).

BJOSE (Cedendo, apsnta-0 pelxe) — Te-
nha bondade. ..

P. CAMILD — Pode ficir com éle. .,

B_IDSE — Obrigadn, mas ¢ cRsk SQMOS
sd dois.. .

P. CAMILO
peixe. ..

DITO — Racha no meio! Eu vou buscar a
faca! (Sai corrfodo).

{Os pescadores tirnm seus anzéis: primeiro
o Pastor Camiln, depois Vades Jusé), P

[;_JG':"‘ — Palo pelze! (Segurando.o) Vejr
comp pesal

P. CAMILO — E niesmo! Nunca peguel um
assim nesse ribeirdo. Ji @ o tereeira ver gue
venho pescar’ dste mds,

_P.JOSE — O senhyr aprecia a pesca?

“P. CAMILO — Sou um amgante dos 2spor-
tes: pesca, futebol, e natagic! K o senhor?

L JOSE — Gosto tamhdn. . {Sorrl) Mus
4 estou licando velho para isso... Oulro dia
ful pescar b embaixe perto da curve, e de {anlo
ficar pgachado, minhas parnes endureceram,..
Quase nio consegul ajosthar-me no dia seguin-
te, para rezir... Por pouco ndo cometl a irre-
veréncia de rezar de pd... (Paush hreve).

P, CAMILO — Eu também j& estou sentin-
do a idade,.. Quando mdgo andava e jogava
futebal aos sibados e domingos, Agora, &0 de
dar uns chutinhos com meu filhe, ja bolo a
linpua de iora.

.__,g__l:'_‘i_t. — Seu [Hho fambém joga futebol?

P. CAMILO — J&go nn duro, nfio... Alnda
nao [ol possivel fummr‘um quaciro de :‘ulnbcl.
na Ipreja...

P _IOSE - Por que?

P. CAMILD — Nan temos jopadores suli
glentes. ..

P 0SE (Gom ag de superiorilade) — Noa
temos trés guadios: da "Cruxada®, o da “In-
{ancla’ de Cristo” & o dog "Filuos do daria™.
Ze sou [ho guiser, poderd Joger conosco...

— Em casa nio comemos
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REVISTA DE TEATRO

Quero direr. .
nhum. ..
P. CAMILO — Obrigedo, .,

Acho que niio haveria mal ne.

Mas men fitho
Vivo st com
minhs drmé, Meus passalempos spara Bfip os
Jopos moderadns: batalha naval, torrnha, .

BJOSE — Eu passo meu tempo anuﬂle—
tando lances no tebuleiro de Eadrez. |

P, CAMILO — O senhor jopa xaﬁrez.?'

o It‘JbF — Jogir eom guem? Eu fago de
contas que }nfru Nestn ¢idade niio hd um
eristio gue jogup xudres,

P. CAMILO — Eu jogo!

B JOSE — O senhor joga?

P. CAMILO — Quer dizer. .. jogava...
v nfio  existem - adversirios. ..
Pausa ),

LJOEE — Pols ¢.., Nesta terra mondtong
nfio se lem o que fazer. ..

P. CAMILO — Até pouco temnpe zinda me
divertin, nadando um pouco. .. Mas depols de
um certo neunlnc.muntr:. perdi a vontade. ..

B _JOSE — O que; i,mhnr Carnilo?

P, CAMILO — VI morrer wm pobre homem,
enbendo gque poderfa s2lvid-lo. .. Tiraram o coi-
tado do rio, inchedo de dgua e ficaram cha-
conthando o homem sem conhecimento ne-
phum, ., .

SRIDSE — O senhior sabia salvar sfogado?

P, CAMILO — Sabia ¢ sell Fratiquei nata-
¢io muilp Tempo ¢ aprendl essa arte. .,

BIQRE <~ Entiio, porgue nio o salvou?

P, CAMILO — Nio me deixnrim por & mio
no moribunda! Didiem que era 0 mio do dinbo|
L MOSE — Que sbsurdo!. ., E depols?

P. CAMILO — Piearam esperando o padre
chegar. ..

BEJOSE — E o padre (entod salvd-1o?

P, CAMILO — Para a outra vida... Dei.
lhe a "extrema-uncfia®, .

L dOSE — Ainda bemn!, .. (Cai em si) fsse
afogado wio foi o Zé-Perdigueirg?

P. CAMILO — Pol, _,

I, JOSE — Entfio o padre era eu!

P CAMILO — Era, sim senhor, |

.E._JﬂsE — Ora,.. Eu nio sabm que o se-
nhor entendia de 531vnmm1w .+ SBinto mudto.,

. CAMILO — Enfim, 0o que passou, pis
sou... Mbs sinda ki gquem diga por a2l que
minha Igréjs ¢ colsa do son dinbo!

£ JOSE (Ofendislo) — Ora, Sr. Camilo, .

I-'. CAMILO — Niio seus rdepios mais nuI-
tos... ¢ fsses sho o minoria,

P JOEE — Do eeria forma. .. Alids, minha
pnnj\_uTa & 1peamo it dosi ﬂ'nl nio ¢ como
B VOSER Que prinis tin seleciontr o nata do go-
cledade do-noeen-cidade, , |

Apa.
(Embuarago.

F. CAMILO — Siio todas pessoas basiante
simples, .

_&Jﬂﬁg — Simples, 8r. Camile? Eu conhe-
¢o muito boem o mnioria déles,

P, CAMILO -— Ah, é verdade!..
J& pertencen h sun pardouia. . .

BUJOSE — O Coronel Chiguinho e todo o
pessonl do partido dide. ..

P. CAMILO — _, quése convertew hi pouco
tempao, ..

L dOSE — O senhor bem sabe o motivo
dessa conversio!

P. CAMILO (Desafindor) — Evolugiio na-
tural. ..

L. JOSE (Perddendo as estribeiras) — Ma-
nobra politica! Pura o simples manobia poli-
tica!

P, CAMILD — Provocadn pelo Bispo de sus
diocess que usova o pilpllo parn ateear o Co-
ronel!

P _JIQSE — Defender o povo, iss0 sim!. .
Bem szbe o senhor gue o Coronal havia so iiga-
do n e]lementos subversivos, pari angaring o8
voles dos trebalhndores da Usina da Agdear,

P. CAMILO — Que mnl ha nisso?

,I:._jﬂsh — Giue mal hi? Todo mundo sate
a cbr pnl:l.lm do lder dos trabalhadores da
Usinal

P. CAMILO — Q Zexdo
to eu!

P_IDSE — Nio duvlde!l... © prinu];‘.nu'l s
snber 0 quanto o serhor € cristdo.,

P. CAMILO (Impnlsive) — Pissa beim, 5.
José, ., Pode ficar com o poixe..

L I05R — Como um bom jﬂgnrlor da xz-
drez, o senbor se retira antes do “mate”,

P. CAMILD (Vollandu) — Eu nunes porde-
rin para 0 senhor, ein lerreno penhum, muite
menos nunn partida de xadrex. .. (Pausa).

B Q8K — Isto € um dcsaﬂu?

P, CAMILO — Como - gqubira, ,

B JOSE — Se niio fiese a "Itum;'ﬁn politicn
existente nu eidade, en terin o satisfegiio de
derroifi-lo om su3 proprin cosa. ..

P. CAMILD — Pois ma enfrento o siivagio
e frel derroti-lo em son cnsal

S JOSE — Quando?

P, CAMILD mmm — Margie o din e
a hora,,

MI:. — Bem,.. Eu ]mdl:ri:l recebi-lo
depols dn reea, hoje mesmo.

P. CAMILO — Que hur.:'?

E. JOSE — Sele homs!

P, CAMILO - Locul, ..

P JOSE — Na... saoristin dn igreja. ..

P CAMILO — Na saoristin?!

P, JOSE — O senhor se opde?

., Boa parto

¢ tho cristio guan-
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P, CAMILO — Nfio... Apchas queoro que
haje o ms ebsoluto sipilo, stbre dsse encon-
tro... O senhor compreende, nio 62

L. JOSE — Hoje, Quinta-eira Sania, os
fidis passarfio a noite velnndo o “Senhor Mor-
to"... A praca estard vizin ¢ o senhor poderd
pussar sem ser percehido,

. CAMILO — Lo estarci ds sele em ponto!

DITO — Pronto! Custei n achar a facn!

{Dito entra com a faca).

P, CAMILO — Com leenga... (Pega a Taca
e corl 0 peixe ap melo),

PITO — Agorn vomos tirar o sorte pira
ver quem fica com a cabega! Eu vou jogar a
medalhn de Sanlo Onofre para cima. Se cair
do Iade do santo, panha o “seu” vigiario, Se
chlr do lado das lelrus, panlm o senhor...
(Joga nomedalba e apari-a).

DITO — Ganhamos! Deus estd do nosso
latio. (Entregando) O rabo é seul

P. CAMILO — Obrigado. Bem, vou andan-
do... A pesca hoje fol boa.,. Tive prazer em
enconiré.lo, ., senhor vigdrio.

P_IOSE (Forgande) — O prazer fol todo
mru. .. senhor pastor)

{Solene reveréncia dos dois parocos. Cady
gual descende a ponte divige.se para sus casal

INTO (FEnlrande na sacristia) — O senhor
viu & nossa sorte? (Exibe o peixel

EJOSE — Eu vl sua malandregmn! A me-
dalha tem um sanlo de cada lado: Santo Ono-
fre e 8o Gaobriei. I caiu do ltdo de Sio Ga-
bricl, Deverin sor déle a cabogs,

DITO — Eie nfio conhoce santo. ..
déle. Ficou com a bunda!

£ JOSE — Dito!..,

DI — Perdio "seu® vigdrio... Bu disse
s querer. Escapou. ..

L. JOSE — Vool anda muito saidinho, @l-
fimamente. Ainda ontem vieram me deer guo
o virem na roz... (Emberaga.se) ...na s
dss mulheres, ..

DITO — Eu? Farendo o gud, “seu” vigirio?

¢ B JUSE — Ora, vocé bom sabe o qui. .,

DITO — Sel nin, "seu” vighrio, ..

(Padre José e Dito colocam os apetrochos
sobre o mess, Na ocasay do Pastor Camile, Te-
resithia endra na sala),

P. CAMILD — Teresinha! Teresinhal

THEHRESINHA — Voed me chimon?

P. CAMILD — Prepure ésse peixe purm ©
wmibgo. .. ’

TERESINHA — Cndh o resto? (Procura ni
sacola),

P, CAMILO — Rii o um pobre esfomendo. ..

TERESINHA (Pepando wma estampa 0

Asar

encoln) — Gue & isso? Como Jesus estd oca-
buido nessa figural

P. CAMILO (Temindo & estampa) — Jesus?
Yio ¢ Jesus! Onde eslova isto?

TERESINHA — Na sacola. ..

P, CAMILO (Olha a sacola) — Esta sacola
nito & nossal

TERESINHA — Do quong 62

P, CAMILO (Embaragado) — Do...
Fadre,..

TERESINIIA — Credo! Do padre cald)ico?
(Miope, pega u estampa) ¥ &le?

P, CAMILO -—— E Shp Pedro! Ponha os
Seulos, mening!

TEREGINHA -
ot catdlico?

P. CAMILO — J& Yhe disse um milkiio do
veros! Antes de Lutero era tudo & mesmi
coisal

TERESINHA — Oh, ¢ mesmo! Eu undo io
eequecida, {ilthmamente, ..

P. CAMILO — Andn séren! Uma mulhor
eomo vock tém que se precoupar dinies o exelu-
sivamonte, om servir o Deus,

TERESINHA — Fu nfio paro wn minuto
de ponsar Wele. .. Mas serd que Ele penss em
ruim, Camilo?

P. CAMILO — Oru Teresinkin! Que blesfé-
foinl Voot tem tudo... O guo mais pode dese-
tar no vida?

TERESINHA — Bem... ji andam me chis-
mando de solteirona. E isso humilha, nioe hu-
milha? .

{Na sacristia, Dito mexe na sacola).

DITO — Que livro & ésse, “sen” vighrio?

_P, JOSE — Uma Biblia. .. (Cai em si) Esta
sacola nfio & nossal

DITO — B dn Pastor! Credo em cruz, vo-
mos Lrar fsto dagul! Olhe wme maghl

P _JOSE — Deixe i, nio & sus...

DITO — Faz tempo que eu nio como uma!

_P. JOSE — ¥ pecado tirar as coisas alheias,
“meu filho",.. Alnds mals do Pastor Protes-
tonte,

DITO — A gente lava em dpun bente, (Es-
cande & maghi no bilso ).

FIOSE — Vi atd & easa déle destrocar
egcola. ..

DITO — Até a igrefs protestante?

_P._JOSE — E volle jmediclumente para
cnsn, Nio guoro mais saber dessus histGrias
da run das mulberes!

DITO (Sainde) — O senhor nio sabe o gue
st perdendod

(Na casa da Pastor Camilo ),

P, CAMILD — DPrecisamos deslrocar csia
facol. . .

Mas Camilo, Sfo Podro
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REVISTA D2 TEATRD

TERESINIIA (Anlmando-se} — Se vood
auiser, e voul :
P. CAMILD — Qud isso, Teresinha? Nic
posto gue vood spdn na rus sbzinhal
I TERESINHA — B¢ nio for ou, quom vai
| entiin?
P, CAMILO — Acho gue nfio hi outra solu-

DITO — Filho, nio, que padre nio tem
fithe. Eu fl edado por ée.,.

TERFSINHA — Mesma coish, ..

DITO — A sactla € a nossal [Aponia a
deia ).

TERESINHA — ... Essa ¢ n nossa?

DITO — Porece gue siml

] . gho, Mns, de Goujos| TERESINHA (Wi desajeidndu). H
| TERESINHA (Animada) — Eu vou ¢ volto {AEroximam.se ¢ destrocam ns sacnlas), i
! nun minuta. PITO — Ji tinbn me dito gue o senhora s
i P. CAMILG — Niio se csquegh Teresinho:  ¢re brancn como efra, ., Agora ed scho que o 2
| ¢ mutdo ¢ mau I fora! Com um simples olhar  cira € branea como a senhom. .. i B
: um homem despe wns mulber. .. Se vock eor- TERESINHA — Eu tomo pouco sol, !"

responder oo olhar significa o mesma colsa. .. DITG (Analisanda) — 75 pena. Um poigul. f.‘

Vool niio quer despir um homens, quer? rho de sol al, o The v nada mal, . F‘

TERESINHA — Orm, Camilo... Um pouco
de sol néao mme fard mal. ..

(Pastor Camilo deixe u saiz., Teresinha ar.
ruma=se diznte de wm espelho, No praca, Dito
epcontri.se com o Corvonel Chiquinho).

CORONEL — Dito!

DITO — Coronel Chiguinbo !

CORDONEL — Dign no Padre José que pre-
oen falar com éle!

DITO — Ele esla m rua ¢das mulheres!

CORONEL — O Padre? Faeendo o gué?. ..

DITO -~ Rezsndo.

CORONEL {Assitsta.se) — Algume delas
ety morrendn? Qual ¢7 Nio £ a Djanim?!

DITO — NWio... Nio... O padre esid na
eacrislin, Fu & que estnva na rua des mu, ..
Ger dizer, pensando. ..

CORONEL — Ah... Voodé me assustou, .,

DTG — Pode ir 14 felar com &le. Aporn
e esth desooupado,

CORONEL — Apora gquom estd ocupado
sou eu! Prociso tratar dos preparativos do ca-
samonto do mou {ilho,

mrd — g mesmo! O Alberto vl se casar!
Vai tor festa, Coronel Chiguinho?

CORONE L— Vai sim.., J& comprei doze
jporons!

DITG — Eles doverinm se ensar na nossa
Igreja. ¥ hom mnls hanlia que a outra.

CORONEL  (Desoonversandn ) Bem. ..
vou andnndo, , . (e saida) Avise no Padre José,
tue hoje b nolte darel uns pulo 14 para falar
com Gle,

DITO — Sim scnhor, .,

COHRONEL — La pelag sele horas! (Sal).

(Teresinha sai e casa. Aleanca a pante.
Pitg {ombiém. Os dois  cruzamese na ponte,
arany, ollinm para tenr ¢ vollam),

DITO -~ A sunhora nfic ¢ o frméd do So-
rhor Comilo?

TEREBINHA {Neovosa) — Sow...
nfio ¢ fiho do Padre Joscy

Yool

TERESINHA — O s0l me arde n pele. .,

DITO — No combco arde, depols acosturni.
Mg ¢ assim com tudo. .. Depois que cngrenn
& ua marnvilhn, £ sd experimentar. ..

TERESINHA — Uma vez eu del uma esca.
pulidinha de easa ¢ vi uma procissio da sun
igreja. Me lembrel agora de vood com gguala
roupa. .. Nio era fein, era misito bonlta. .. Mi-
nhe avd tinha wn vestido parecido. ..

DITO — Ah. ., Bua avd..,

TERESIKIIA Voet =& aborreceua?,,.
tAproximuase), J

DITO — Eu j4 disse mil weirs no "o
vigiitio, que nds proclsmmos de acibyr com
eush histdral da sais vermelha. .. As mogay du
cifnde nho me “topam” por causn disso,

TERESINHA -— M3z gs migns nilo sio
catolicas?

DITO — &ho entdlicas dentro da fsrcia. ..

TERESINHA — Deve ser wnn belezsa!

DITO — O gqué?

TERESINHA — A igreja por dentro. A
misen oo voods rezam...

MTO — A senhorn nunca viu?

TERESINHA — Nao, mas ou J& vi retrolos.

DITO — Hoje vai ter reza. Se n sonhora
cuiser ver, € &5 sels horas. Prolestante pode
entrar,

TERFSEINHA — Bem.,. Agora cu preciso
Ir emborn, Tenho gue fritor o pelee. (Inde-
tisn) Yook nfio se incomodaria s ou Jho pedic
wna ooisa?

DITO — Ko, Pode pedir, |,

TERESINHA — Eu preferin que vood nda
mie chamnsse de senhor, U sou solisira hil
Laetnnle tempo, mos oimdi nfio sou wmg se-
FLA0TA. ..

DITO — Ah. ., pais nhio, A seihorn men-
do. . Quer dizer, vool manda.

TERSINIA (i) — Repele. ..

DT — O que?, ..

TERESINIIA — Vooi. ..
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Mar¢o - Abril de 1967

DITO — Voob. .,

TERESINHA — Ah,.. Como & excitante!

DITO — Muita. .. .

TERESINHA — Qual ¢ seu nome, mesmo?

DITO — E Benrdilo, .. ¥ felo, eu spf, mas
€ o nome do santo de devogio de "seu” vigario,
Sio Benedito ¢ mou padrinho.

TERESINHA -— Padrinho?

mTO — £... Compadre do “sea" vigario
¢ue & meu pal -pdotivo,

TERESINHA — Eu me chamo Teresinba,

DITO — A devogso do “seu” Camilo ¢ San-
in Terceinha?

TERESINHA — Niio... £le nio tem des-
£as devogdes.

DITO — Ah, 6...

TERESINHA — Tn me esquecendol (Pega
a estumpa de S50 Pedro) Isto ¢ seu. Sao Pedro,
Estavy nn sacols,

DTO — Pra ajuda a pesca... Eu lambém
preciso te dar umn coisa, ..

TERESINHA — O que é?

DITO — Adivinha. ..

TERESINHA — Adivinhar como?

DITO — 1 de comer, ..

TERESINIA — Enlfio é bom-bom... Co-
mo ey gosto de bom-bons|

mMro — £ frula, ..

TERESINHA — Fruta! Michirica! Eu ado-
o michiricas]

DITO — Nia 6.

TERESINHA — Mambo! Eu sou louca por
namiio. :

DITO — Também nho. .. Feche og alhos. ..
Fode fechar, ndo se gssuste... {(Passa & miach
perio do nariz de Teresinlu).

TERESINHA — Magi!

DITD — Como vood é esperta... Agora dé
uma deniadinha, ..

TERESNHA — Uma dentnda nn magh?

(Coloca a macd po aleance da bica de Te-
resinha. Estn prepurn-se pars morder. Dito dei-
xo A magi cair e didhe wm beijo rapido).

TERESINHA (Afasindo.se) — Benedito!

D0 — Que f6i? A

TERESINHA — Acho que vou ter uma coi-
enl Men eoracio estd disparando, como trom!

DITO — Delxa cu ver. .. (Coloca o mio s6.
bre o peito de Teresinha).

TERESINHA — O coragio ¢ mals para
cimal

DITG — Pena...

TERESINHA — Vooé nho devia fer [cito
iszo,.. Pu son uma moca pural

DITO — Purn ¢ n mic de Deous,.. Vood
guando mwulto ¢ wng mogs. ..

TERESINHA — E«t4 passando... (Suspi.

e I BT

rn) Passou... S6 ficard o pecado. Este nunes
desapireceri)

DITO — As mocns da nossa igreja quando
cometem alpum pecado, rezam, beljam o santo
o o pecade some na hora.

TERESINHA — Serda? (Tercsivha hesita,
depois heijal.

DITO — Pode ficar com éle, parn c2s0s de
emergncia,

TERESINHA — Obrigads...
(Val saindo),

DITO — Quando ¢ gue podercmos NOs EN-
conirar oulra ves?

TERESTNHA — Atho que nunea mals, ..
Vool ¢ de l& (Aponia a igrejn extdlica) en sou
da ci. .. (Aponta suas igrejn).

DITO — Isto niio tem importineia... A
gente pode alé falar com "scu” vigirio, Ele
snba dar conselhos sibre tudo!

TERESINHA — Tenho médo do Camilo,

DITO — O “seu” vigdrio resolve isso. Eu
le esporo nn praca iis sele em ponto, pra gente
ir falar com {le.

TERESINHA — Nio sef se vou poder, (Te-
resinha yad snindn),

DITO — Procure escapar de seu frmio. O
1esto eu resolvo!

(Teresinhi val para sua casa, Dito desce a
ponte. O Mnscale acaba de se estabolecor oo
spas bugigangas, no pragal

MASCATE -— Ai heim Dito! “Cantande” s
sclioirona!

DITO — Baltelrona € a8 miel

(A Iog cai em resisléncia).

Alé lopo...

2 Quadro: Quinta-Teirs & noite

Oz postes Hlumindm & praga € & porte. Nos
inferfores tudo is esourns. O sino tocn anun-
ciando o fim da reza, Padre José e Dilo en-
frim nu sacristia pela portn do altar, O FPadre
com 05 puramentos da resa, O sacristio com
¢ hiblto praprio. Acende @ luz. Comegam @
Lirar oy paramentos.

P JOSE — Aprgou as velas?

PITO — Alntda nio senhor, .

P_JOSY, — E preciso upagir, Estdo cuslan.
go os olhos dn cara. Deixe acesa a de Sarta
Turin! B promessa do Zé-Ceguinho. Ele estd
paganda. ..

DITO (Apoitondo & eolela) — Guanto dea?

L JOSE (Balanga o saco de mocidas) —
Menos de noventa. ., <

DITO — DBalxou outra ves...

Paosr — ... Nip sel onde vamos pardr)

DTG — A lgrejo esti cada vee inals vazia,

e ——— CE—— s e e r————
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P JOSE — 86 um milagre poders nos

salvar! d
DITO — Td tudo pronto, "sev™ vigdrio, ..
Eu vou indao.

_BJOSE — Amanhii cedo gquando e che-
gor, tudo deve estar prontinbio... Nio se es-
quega de trocar o vinho do sacrdrio; hoje na
hera da comunbono, ou bebi vinaere. |,

PITO — 8im senhor., . (Vesie o paletd),

P JDEE — Foga umn orngio a 5Ro Bene-
dito antes de saie. ..

DITO -—— Ja rezei la no sliar,

P._JOSE — Nilo & Bio Benedito, sou pa-
qarinho, ., .

(Dito ajoclha.se diante de wna imagem
coberia).

P.JOSE — Esin ¢ Nossa Senhora da Apa-
recida! O seu padrinho ¢ aguéle (Aponta).

DITO (Depols de olhir as duss inugens)

"— Ah €... S0 da mesma silurinha... (Ajoe.

ihaose dinnle de Sio Denedito e reza).

P._JOSE — Voot estd multo distraido,
Yoje... Na rezn, bateu o sino trés vives lora
de hora. ..

DITO — Duss vizes,,, No Consepracio s-
corregou dn minha mfo. .. (Pausa) “Seu® vi-
mirio, a dgrefa dos profestantes € a igreja do
¢ligho?

P_JOSE — Quem falow isso?

DITO — Todo muwadn diy; Donag Marin das
Dores, chelo da irmandade, “seq” Zé do Coro..

1 JOSE — Bom, o fgreja déles niio é do
dinbo._ .. .

DITO — Entio ¢ de Deus tamldém, ..

P JOSE — £ de Deus, mas tlos usam melos
errados pain eleangd-Lo.

DITD -— Sei.,. (Pausa. Dite pensative) O
ganhor acha errado o caspmento de domingo?

WL JOSE — O casamento do {ilho do Coro-
nol Chiquinho com a B2di? (Pausa) Errado, er-
rado, nio @, .. i

DI — Wns o Edi ¢ de nosse igrofa e o
Alberto dn dprejs Oe 4.,

~P_IOSE — Fla lera que scompanher & re-
lpiho do nofve., .

T DITO — Nio ¢ pacado?

LLIQET; — Nio... Se fles se gostam, de-
vom §¢ casnr: ¥omandmmento de Deus: “Cres-
col e multiplicni-vos™, O dnlco mal paura variar
til sObre n nossa pirooguis. .,

DITO — Por qui?

=, JOBE — Crn o casamenio do Alberlo,
¢ Coronel Chiguinhe fn muodar pare o fazendi
¢ donr nociEd ddle parn s dprejn.

DITO = Anquide hutp euin?t

Mﬁ]l: — Liteirinho! E e pretendia un-
dir wna escoln para o5 eninos da pard-

fuin... Depois que dle brigou com o Bispo,
acho que val dar o casario ao senhor Camilo, ,

DITO — E Me val [azer wmnmn escoly para
05 profesinntes?

L_JOSE -~ Nio crelo... Acho que éle val
fundar um clube;

DITO — Um clube?!

B JOSE — Uma sociedade recreativa., ..
Nao ¢ por dizer, niio, mes gue a igreja do Sr.
Camilo parece um clube de rebnifo do partido
do Coronel, parece. ..

DITO —— E sim: Gleg ficim (0da noile pum
pate-papo comprido: o Coronel, o Zezio, .,

LBJOSE — Esse Zezio nic me chaira nada
kem, ..

DITO — FPor que?

g E — Lembra da preve da Usina®
Aquilo fol troma déle... Ele recebe ordens do
um pessonl dn capital, pra fasor essss con-
Tusdes, ..

DITO — Pessonal,., protestante?

BIOSE — Pior., (Susimrra) Comunista, ..

DITO — Comumnists

_BJOSE — Psin, ., fole baixo. .

DITO — "Crele em Dous-Padre”,.. (Bon-
pr-ge) — Ih!l..., Quase sete horas!

LB JOSE — Sele horns|

DITO — Preciso ir andando. ..

_P JAOSE — Precisa sim...

DITO (Stindo) — Olha, “sen™ vigirio, Eu
pcho, gque e tepho um recado pro sonhor. .,
Algudm me falou qualguer colsa, Nio me
lembro...

P J0SE (Empuarrando-o discrefamenie) -——
Depols yood se lembra,.. Até logo. .,

DITO — Até logo, (Sad).

{(Durante a cena anlertor, Teresinhia saiu
de easa, atravessou 4 ponde ¢ estd esperaaudo
perto e vmn drvore, Dilo seindo da sacristia,
vioi & sou enconiro).

TERESINIIA — Como wai?...

DITD — Faa tempo que vood ostd agoi?

TERESINIIA — Ni&o. Chopuel pgota...
Por poues nfio venho,.. A sorte fol gue meu
{rmfo nio we viu safr,

DITO (Ticande do bilse) — Al!,,, Islo
pgul ¢ ump oragio gue “provine” as mbgas
contra irmibo bhrave, Heza-so L1és véoes pnbtos
de cada refelcio o woa vez anles de tomar
banlo... Dona Maria «das Dores disse gue nao
feiha.

TERESINHA — A sun roliglbo lem remid-
tio pra ludo! Pra irmiie brovo ¢ pra beijo de
namarpdo,

DITO -- Por inlor nisso, voed {rouxe o
sunto?. ..

TERESINITA — Trouxe...

i acana o
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DITO — Posso entio (e dar um beijo?

TERESINHA — Qutra?

DITO — Um sd4.., Doepols voce belja o
snnto..

'I"FI{I"SINHA — Tenho médn de morrer do
coragio.

DITO — Nio tem perigo. ..

TERESINHA — MHoje & tards, sd de me
Jembrar daguele Leijo meu corugiio dava pino-
{og, .. Vood me deixn fonta. ..

DIT0 — Voob alnda nfio vin nada. .. (Apro-
simi-se ¢ belifa Teresinhiu O Leijo ¢ mais longo
gue o anterior).

TERESINHA (Tvma [6ltgn) — Dital...
Vool abusou

DITO — E st dar dois befjos no santo. ..

TERESINHA — Com {sse santo, voeg val
Jange. . . ]

DITO — 84 mals um, Palavea gue &le nio
fatha. (Befja). '

{(lito ¢ Teresinha ficam conversando, O
Fastor sai de casa ronda a prca, ¢ depols ca.
telosamente bale & porta da sacristiz: {rés ba-
{ilas compassadas, Fadee José dinnle de Sho
Tieaedita),

1L JO0SE — Dalang [dreas parn engolir as
indirotss do senhor Cnmilo. Eu quero tanto
joepsr v partidinbn do xadres... (Persigna.
e ¢ val ahrir & poria)d.

P. CAMILO - Hoo noite, Senhor Josd. .,

P OSSR — Eoa uoite, Senbor Camdlo. .
Eolre... (O Paster Camilo endra, Olha com
eirln coriosidade o amblente} Nio repare, se-
rhor Comnilo., .. A construcio oy igrejn come-
con om 1931 e até hole nido terminou. A Dio-
cose mio tern podido nos dar muila stencgio
tltimnmente. Tenha & bondade, sente-se.

P CAMILO — Ah! Fu trouxe porn o senhor
wor! A mednlha goo ganhei no tormeio de xo-
dres do seminirio. .. Frata pural

PJOSE -— Hum... Muito bonitn! (Ani-
bR

B_J0SE — Vou lhe mostrar a minhal

ATeea no armdrio) Um Sio José de ouro! De-

gallo quilntes!

P, CAMILO — Quro! (Pegs a medalha)
Ealu da mina?

E_IOSE — Que minaf

P, CAMILO — O Vatlcano ¢ uma mina de
cnrol

LLJOSE — O Velicano ¢ uma mina do £8]

{Encaram-se [oriosamenice).

F. CAMILO — Be ouro!

PJOSE — Do fé!

P, CAMILO — De oura!

ELJOSE (Olhanida para Sie Renedita) —

De ouro ¢ de f6,., (O Mastop eshogn a respos-
fa) Vamos no nosso Jogo... Senle-se. .. Joguco
comt ns brancas., .

F. CAMILO — Ah.., Antes que me esque-
gn: como o senhor deve saher, domingo reali-
rarei o casymento do flho do Coronel...

B IQSE — Sel, sol..

P, CAMILO — ...& awntﬂ-nc'u um Inospe-
rado!

_ B _J0sE (Curlose) — Sim, ..

P. CAMILO — Vou precisar da sun ajudas .,

P _JOSE — A Edi quer se casar aqui?!

P, CAMILO — Nio, .. nfio € bem jsso. ., O
mion drpio esti trancndo @ eu perdl a chave,
B¢ arrombar cslrzgarel todo o mdvel. .

PIOSE — Compreendo. .. O senhor podo
conlur com mey drgio.

P. CAMILO (Sorri) — Mullo obripado. . .

P JOSE — Arranjarel um jeilo de mandar
luvi-lo, ..

P, CAMILO — Oh, niio se incomode! Jd
tenho tudo preporodo: Takaws, o japonts o
Simiio, o judey, virio busch-lo nmanhi. .,

P._JOSE — Serin bom gue puardassem
sipllo. ..

P, CAMILO — Nio se preocupe, os dols
i intelramenie afastados das nossas  ativi-
dedes. .,

B JOSE — Ah siml...

(O Pastor senfa-se parn o jigo).

L JOSE — Por folar no caspmento, ..
Crinnto o senbor val cobrar pelo do Alberto?

P. CAMILO - O Coronel val fazer uma
tiotgdo de vineco mil erazeiros!

. E —0O quéh!

P, CAMILD — 54 de flor wel mil!

P AOSE — Mil! O prego que cu cobro para
umza cpsamento!

P, CAMILO — B pouco,.. O senhor podo
mumentar & vonlide, nio hi concorrbnein, ..

P IOSE — Minha pardguin ¢ pobre...,

P, CAMILD — B esth dimivulndo, ndo €7

B0 — Como o senhor salie?

P CAMILO — A minha esld gumentando. .
(Mausa rapidn. O Padreg se coniroln olhnndo
pora Sio Henedilo) Saio com o poio do rel
(Alppuns lanees),

PJOSE — O Cornnel Chiguinho wal doar
o easurfio, para son lgreja?

P, GAMILL — Farcoe qut sim.
caspmanto, ., Jogue!

PJOSE — Oh... sim... (Joga) Que o se-
uwinor protende fazor?

P, CAMILLO — Atapar gom o tavalo!

_JOSE — Nio! Dipo, no casario, ..

P. CARILO — Ahl... Alnclo ndo sel. .,

ALIOSE — T Iu.uﬂnn.l. wmil eneoial

. depois do
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P. CAMILD — ¥ umn boa jdéia, .. Joguel

PLIOSE — O senhor vid fundar?

P. CAMILO — Este ano nfiio’ serd possivel.
Mrus adeplos sfio ainda poucos, .. No ano qué
vom lolvesz, ..

P.JCSE (Viloriose) — Eu einda tenho mui-
tos adeptos! Poderin fundar duas escolas,.. O
cue me [nlte & capital. ..

- P, CAMILO (Jovosamente) — Se Lulero nio
protestasse, poderinmos tor & unifio de elemen-
fos e capital, ., O Corongl sbzinho garantirin o
capital. ..

LPUIOSE — Eose.. {(Mausa) Nio, bohagem. ..

P. CAMILO — O gué?

P_JOSE — Nada. Niio daria certo.

. CAMILO — Essa.., unjaa?

EJOSE — Sim, sim, .. i

P. CAMILO — Nfio podemos nem jogar
xfdrez. .

F_.]Dbi‘ — Poderiamos nos anteclpar bs
mmm:'liﬁhtjum do Congilio Ecumbnico, Seria
um coléglo aparventements materinlista, admi-
nictrndo polas correntes religiosas da eidade. ..

I, CAMILO — Crinrinmos um ambiente de
rivalidade ontre os Iados...

I0EE — Tanto melhor! Havendo rivali-
dude hit eslérgo parn & prodominimein e com
2o o pprovellamento sert major! Ume atleta,
g0 B0 supera gquando oulro o ameacal

P, CAMILO — Atlota! Poderinmos entiio,
cstabilecer dispulns ¢ compeligles esportivas
entro élos!

B I0SE — Como nfio?] '

P. CAMILO — Fuiebol!

LJOEE — Natagho, xadrez!

P. CAMILO — Poderiamos ter com o lem-
po dols quadros de futebol: protestante e caid.
leol

L JORE (Inflamado) — Base cristi para
glificscho de grandes homens, Grandes ho-
mens pari prandes obras!

P, CAMILO — Grandes jogadores parn
erundes times!

P JOSE — “Timor Dominl principilom sa-
plentiia®]

., CAMILO — “Mens sana in corpora
sano”.

(Estio no ange Ja felicidade. O Pastor vol-
tando & realidade, mods de tom),

P, CAMILO — Mrus superiores S0 opo-
. (Breve paosn, O padre esbitico ).
B, JOSE — Nom 03 mous, nem o5 scus

guperiores procisavlvn saber gue n escolid esti
firppuda Lessns Dases, Haveria wne junla dive-
torn onede nds “considados” Carinmos parte.
Nossos superjores hio de eonsar que o falla

de um de nds representa o forfnlecimento do
outro. ..

P, CAMILO — Assim poderd dar cerlo. .,

B dOSE — Primelro éle cederd ao senhor
tue nomenrd 8 junta, Depols a junts resolverd
me convidar para major britho da democracin
tessu cidade, .. Um vinhozinho para comemo-
rir & fundagio do melhor eolépio do Brasill. .,

P, CAMILO (Demagogo) — Antes do vinho
wmeg prece parn gue tudo dé certo.

{0 I'astor afasia-se o reza de e, num can-
to. Fadve José ajoclhado diante de Sio Bene-
dito, Terminada as oragles, preparam  um
brimele, Neste melo tempo, na pragn, Dite e
Teresinha conversam),

TERESINHA — Serd gue e atende a
pente?

DITO — Atepde sim, Vocd pode delxar quo
e explico. ..

TERESINHA — Th... Estou tio nervosa, ..

DITO — Faz "um nome o padre”. .. (Faz).

TERESINHA — Como é7

DITO (Pegando 2 omdo dela) — "Em nome
do padre, do Filho, do Esprito-Sonto, Amem® ..
Beija s mia! (Teresinha beija a mio de Dito)
hiip, a-sual Ela obedece).

TERESINHA — Parn qué se fela iundo
isso?... Pudre, Filho, 8anta,..

DITO — W&o sel... S¢-sol que di certo, ..

(0 Coronel Chiguinho surge na pracal.

DITO — O Coronel Chilguinho! Me csqueed
¢e, dar o recido (éle pro “seu™ wvipario! Ele
vel atd & sacristinl

TERESINHA — Com o Coroned 14, nds nfio
podmmos ir. ..

DITQ — Vomos primeiro até a igreja e de-
pols gque o Coronel sair, nds falamos com o
Freu” vigario,.. (Sacm rapidament je.

(2 Corapel Chiguinbo leate a porta da
sacrdstin no momento gue o Padree José ¢ a
Pastor Camilo feerim o bhrinde, Padre José e
astor Camilo se assustam, Pinieo).

P. CAMILO (Falando buaixe) — Quem
Bori?, ..

P _IOSE (Nervoso) — Nio sei. .,

(0 Coronel terna o bater).

JBLJOSE (Alle) — Quem 67

CORONEIL — Eu, Padre Josél

_P._JOSE — Eu quem?! )

CORONEL -— Coronel Chiguinho!

. CAMILO — Sanlo Deus!

BIOSE — Meu Sio Benedito! (Allo) Um
inemento Coroel!

P, CAMILO — IE agora?

P JOSIE — Agora.

P, CAMILO — Vnnms enfrenti-lol

P JOSE -— Lle acaba com a nossa escodal
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P. CAMILO — Que imporlal

B IOSE — Ele virn slen ¢ nos munda bs
Invas!

P CAMILO - Quo foxer?...

EIDSE -~ Siia pela oulrs porial

P, CAMILO — No altar?

BIOSE — E...

P. CAMILDO — No allar, niio..,

B losek — Santo Deus| Delxe de precon-
eeilns! Vil

P. CAMILO — N&o. No allar, nio...

FEJOSE -— Nao € hora parn isso...
Venhs. . . -

(Padre José abre @ poris do allar. Faz
sinal, chammdo o Pastor Camilo),

CORONEL -— O senhar val abrir?!

BOSE — Um momento, Coronel! Estou
meo vestindo! (Balze) VA senbor Camila!

(Pasior Comile shre n poria do altar),

P. CAMILO —— Doug men! Olha quern esti
na fprejal

.]‘:.,..IQ&‘-:' (Nhande) — O Dito!

P. CAMILDO — Com minha irmit! (Fecha n
poria).

P_J0SE — Minha Nossa Senhoral! Que
fago? {Andn de o Ioda para ouleo desespera-
do. IFarn dinnte dn imagem e Sio Benedilo).
Twininal.me mew senlo compadre! (@ba para
inagem coberial!l, JE sel! (Abre o guarda-
youps).

P, CAMILO — Naol,..

(Medre José pega wn pano roxo gramde no
armiirio.  Estende.o, scgurando  pelas * ponkes
cumo fonreirn), )

P, CAMILO -— Como santo?

SE — Como santol

P, CAMILO (Recunndo) — Isto mongs!

L JOSE. Wio hit ontro-saidal

CORCGNEL — Padre Josd, aconiooen algu-
me coisnt

P IOEE — Ji vbul. .. :

(O Padee jege o paca sibee o Pestor gue
s ileio se dedpde. Levaeo assim eaborfo até
o picho virie),

ILJCGSE — Sobe ai.. (0 Pastor ohedeee),
Cruee @5 mios na barrignd

(Tedre José abue a porks, 0 Coranel entral,

CORONEL — Com licencn, Padre José. .

2 G — Corom]l Colqudnho. .. {Nedvie-
sujEnire, ..

CORONEL — Euiivn praticamio sou jo-
ruinho?

JBIORE — .. Bente-se Goronel.

OO L et aad
{4 [ hert CH R AR AU AR T gz 1t
B plrtido mmrcuda B ns sele hovas, I es-
o atrasado. ..

visiitr piuloe, Estou

derins

Y JOSE — aht... 8lm... A campanha val
bem?

 CORONFL — De venlo em pépal Dovo pi-
nhar por mais de quinhentos votos de diferen-
¢... B tlipo mais: serel oleilo pelos eatdlicos!
B clarn, ., Se [Osse dopender do volo dos pro-
feztantes estavs perdide. ..

L 108 — Sel. .. Mas, .. Sente-se um pou-
quinho. |

CORONEL -- Citro din, Padre Josd... Vim
ol fpeans parn convidar oficizlmente o sen-
Lior, para o casamento do meu {ilho ne domin-
I e
_BLJOSE — Akl 8t

CORONEL — Sun presenca ns [esia 6 in-
diepensdve). Alndn meis o senhor gue viu o Al-
berlo nascer, gue o belizoy e o comungou peli
primelra vez.

P _IDSE — Primeira e tinlea. ..

CORONEL — Coisas que acontegem, Padre
Josi! Mns Deus ¢ testomunba de que conlra ©
senhor ey nunce tive nadal

BJIOSE — Pem sl Coronel. ..

CORGNEL — Mintn briga fol totalments
eom o bispal

P05 — Apuas possades, ., Assim deler.
printg K vomtade de Deus, ..

CORONEL — ¥ detenninon fanmbdm que o
me convertesse ao prolestantisma, Eogquonto
D, Arlinde 161 Bispo nesto vida, eu nito pore o4
pés.ma dprejal (Aponta o perta do altar) Be
que cu gosiate que men lilho s casasse noul
Umn igroja multo mnds Bondtn, muls suntuous,
mtls propein para @ cerimonhn. ., MAs por eau.
sa o T Arlindo, frizo Lem, por cuusa de Do Ar-
lindn, 8o val sn eosar na igrejinba dos protes-
tiantes Mesmno, |

LIOGEE — 54 cspero gue B2 sein foliz. ..

CORONEL — En mesmo confasso, padrn
José: lenho saudades da igreja o de guindo .
xevn o Ave-Maria nn Procissfo, .o (Aderir o
ambiende) Fu ajudel @ eonstrodr tudo jssal Sa-
i, patlre, efl entre pos. .. De veg an guondo, 88
colsas seoaperinn © el rezo pam Saoe Benedilo,
Me lonlro do senhior, rizo ¢ as colses dio
carlo. ..

L JOSE — Meu ganto compadie 5o fulha,
Curogld,

CORONEL — Ald quands vou so cullo aro.
feulnnte, fmeo minkss oracées conn o senhor
e ensinou, ., Achio gue eias yolow mais, ., A-
guelis da Pastor Camilo sfo melo fruestas, ..
Mo eeuno o LeEreo o o revenn da Virginm San-
thasiian ! Odhe &0, .. (Exioe] Ainda ovd & -
dnlivy di Searn Modoleny comige. Nao e no
PESCRCH POVgEe Bao ueno guo o Paslor Cannlo
fioue gabendo, .. Collade e 0w senlo..,
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REVISTA DE TEATIO

Al UEE (Intencionnl) — B wim sanlo sim. .. &io Benedito, seu padrinho?
CORONEL — Mns neasas eodsus de religifo
€le @ mein “tapada®. ..
B JOSE (DMsfargando) — Bem dotado,
sim

DITO — Tehaixo disse pano rozo, ocomo
ns oulros, Na quaresmn ¢ costume. . A fenlo
55 descobre no Sibado de Alehwin., . (Flxamle
. o Paslor Camila), Unl.,, Quo sinio & dssp,
CORONEL -— Beém, vin andando. ., O pes-  *seu” vipdrin?

Eoal ji4 st me esperando. ~B_JOSE — AW, Ah sim! Um ssnto que

ELIOSE (Incentivando a saida do Coronel)  chegou #gorinha pouco. , .

— Aprresa Coronel, ., DITO — Balta sanifo! Que santo 87
. CORONEL — Espero o senhor no domin- EIOSE — Bio... Bfio,.. Sfo...
£o, Y ¢m easal Na fgreja sei que rio val mes- TERESINHA — Sfio Sansfio?

mo... Mas estd cerio... Dois bicudos nio so B IOSE — Niao! Sio Pranclscol
boijarm. .. DITO — Xavier)

B JOSE —Tols 6., L JOSE — Assis. ..

CORONEL (Salndo) — Ainda conto com o TERFSINHA — 8o Froncisco de Assis!
seu volo! (Aproxima-se) J4 ouvi falar muito dile. .. Gos.

BJIOSE (Sorrinde) — Vamos ‘ver... tarin do vor como éle @)

COHONEL — Até domingo, Padre José! Se DITO — Fode lovanlzr o pano, seu vigario?

ing i Hfi‘.’l’!l:ﬁ. = {"tiiﬁ a mio do Padre José) P, JOSE — Nio! & peeado!

Esta mho me di sorte! (Sal). TERESINHA - Deve ser umea perfeicio!
L_JOEE — Alé domingo! Tudo agul me deslumbra: o5 vidros coloriios
(O Paster Camiio comegn 8 descobrir-Se. ., ona, 5 ooin de-bstizor, o8 ourcs das jpare-

Dito ¢ Teresipha cnirun, O Pastor se ajeita thex, os “yololrosdo=vols, 0s snjos! Tem um

novenenie) " parecidissimo com o Dila!

DITO — Seu viglrio) DITO — E aguéle do allar de Nossp Se.
P_IOSE — Dilo!

PoOS] . rhora, sou vighrio, Ela elsmou gue sou eu!
TIEHESINHA — Bon noite, seu vighrio. .. TERESINMA — Nossa Senhora en conhe-

P _JOSE —- Bo-bos nojte. .. co da procissiio do ano passado! O Chndlo
DITO — Esla & Teresinho, wma umiga. .. fioou sabendo gque ou sssisti e foi um “lempo
TERESINHA (Desapontnda) — Amiga?l Guente”,

DITO (Timidp) — Namorada. .. {0 Pestor ELIDSE — Ele pchou rultn, ¢7...

reoge ). DITO -— Tudo &e acha rulm, sey vipirio]
L IDSE — Namorada... Bem, .. (Estende  £6 yendo que homem implicante!

# ndo ao aleance de Teresinha) Deus ooabencoe. TERESINHA — Elo tem slpumas oualida-
(izusa ripida. Estitleos: o padre £om 8 des: come bem, dosme bem e anda muito bemr
midie estendida), veetido, Uma sujeitinhg de nodu e roups, 8o

BT0 — Beije a milol mcha rulm,. B sou ou que limpo!

TERESINUA (Deija a priprin wmio) — DITQ — Gle niio se ajoelha quindo resn,
FPronto, .. pam niko suiar o onlen, ..

T — Hic! A mio do =eu vigdrio! (Te. P JOSE — Ora Dito, que bobaemn... E

resinha hesita, deptis beiju), B eostume, Tere-  voed, Teresinha, preclss comtar a &le que anda
Einhi. .. (Mara o padee). Elo ndo sabia seda vi-  gaindo comn o Dilo, .,

phirio, .. ¥ gue ola é protestante. .. TERESINHA — Ele me expulsn de cnsal
PGS — Protestunte? Ele nio é eompreensivo come o senhor. ..
DITO (Mahroso) — Sim senhior,, . B _JOSE ~— Apesar disso, Ole precisa
TERESINHA — Hi alpum mal nisgo, se-  saber, .,

rikor podre? WTO — Serd gue niio diave pro zznhor

A JUGE — Nio... Nio,.. felnr com &le?
IO — Fia é frmé do senhor Camilo, o PIOSE — T2,
pastor... TERESINIIA — Acho melhor niis arriscarn

= JOSE = Bl osal. (Embtragaese),  Multas vézes e critlen o seno vipario,
Bentease, Dito. .. Suoote-se, Teresluhy, . (T LIQSE — Crithow 2., (Ol pars o Pase
o elapiu do Pastor Cantdlo goe eslava silice  for Comblo) Que {tpo do eritica?
e endeira ¢ escopwiv.n, Wilo e Teresinha DITO = Ele wolia ruim do altodalsnte du
seolin-se). Vomes  conversar...  (Pigarreln,  gquormcsse!

proetirn pesunio ), L dQGE - Ora W] T _porque &e nio
THRESIKIIA Omda ¢ n Ihopgem de  val)

P et e B

S e S T A T

—— e o oy b R iy Py
5w m — - = ' : ;

e ey &

T

A R S RS

-

P!




Margo - Abril de 1067

TERESINHA — Quem—ine—dornque—éle
fisse!

DITO — Ele passn o dia inteiro metido
Conlro daguele clube délef

TERESINIIA — Que clube?

DITO — O sen vighrio disse que a lgreja
de vochs parece clibe de reunifio...

_E._aﬁ.‘;_ﬁ — Dito!

DITO — ...reunlio do Partido do Coronel
Chiguinho. ..

EJOSE — Eu disse... religifo do par-
v T

PUTO = Nio senhor, veunifio do partido
mestna. . Alé falou gque o Paslor Camilo pro-
fepgin 0% nnmunml':r-!

{0 Pastor Camilo tem impeius e se des.
cobrir),

P_JO&E — Dito!

TERESINHA —- Tirando- os (efeitos éle
nio ¢ ums pessun ik, .

DITO - "u’m.ﬁ-#-ﬁmrﬁgn mmio-mﬂdo‘
gy, B sl postarin de me casar com vood. .

TPERESINHIA  (Animada) — Casar mml-
go?... Nao bringue, Dito... Meu corngho €
fineo. . .

mTo — £ sfrio, .,

czzny nas fuas lgrejast
B JIGSE — Vooi se casaria 18t

DITO — Nio. Eu iria 14 sd para cfmt.a
tar... Eu sel gue o senhor nio vl gHatar,
ras. .. O Deos nio & o mesmo?

L IQSE — Peora, qua & €.

DITO — Entéo di ne mesmy,,, O prin-
cipal ¢ a gente :gralar Deus. Os santos nao
o muito imporiante. .

B, JOSE — Gacin lhﬂ‘ disse jasol

TERESINITA — TFul oul

DITO — Quando cla rezn, passa por eima
doe sanios e reza direto a Deus, Por que a
penle nfo foz o mesmo? Acho (ue assim @
trugho chega main deprossa. .,

TERESINIA — Abl. ., Mas rosar prio Sen-

Kem que seja pra

to @ Llio bonito! Até posinrie d2 resar njoe-

Inada diante de wma imagem homile!

DITO — Voot quer regar comigo?

TERESINHA —— Eu niio sel suas rezas]

BITO — En v ensinn, (Arrasia o gemufle-
wirlo para peelo do Pastor] Ajocihe agui...
Vonies roeenr purn Sio Francisco!

PIDSE — Nio!

DITO — Por gqua?

ILJJOSE — lorgue... Alwda nio esif
Ligmtal

DITO — Ah, entfio pode tirar o p‘mn pra
el vort

L0505 (Scgurnsdn Hilg] — Mhal...

DITO — S0 ake esti bento, pode!

SR ———

B_JOSE —- Voot nfio entende nada de
litargin!

TERESINIIA — Qui guer dizer bento?

DITO — ® um nepgoclo que o padre fon
pora & santo fesr valendo,

TERESINHA — Enlito "benta” ¢le, agora, , .

L d0BE — Agora nio... 56 amanba na
pyizen!

TERESINHA — Eu nunea vi & missal
{Para Dilo) Queria t& ver o 5 inl-sais ver-

I toieili

INTO {Mostrando) — Eestal

TERFESINIIA — Que-renda honite! Veste
para-su-verl .

(Dito se veste),

TERESINAA (Rindo) — Tal & qual-a rou-
pa-que minha avo usa!

DITO — Estd -vondo seu vimirio? Esta
joupa-6-minha diforenga ]

TERESINIIA (Remendando) — Em-vock
fica um mmor... Voeod fica nobre, misculn!

DITO (Anlmade) — Eu pipn o minsal nes-
tn anlio. .. (Pegpoo) o enmpinhn nesta. .. (Pe.
gi-n) e.., Voot guoer ver? '

TERFSINIIA — Ghuero!

BITO — Enlfe, fax de conbi gue o “sin-
™ ¢ um sprto Ui do altar, No comégo enfro
via ¢ 0 padre, O padre ne frenie e oo atths,
(Aponin o genullecirie) Ajoelhin aguil (Tepe.
siuhn 2 juelba),

EIGsE — M disse, Tslo € preado!

DITO — Qpea sou vigirio. ., NGs nho vh-
mos reear... Me sjide nomostrae oomo €.
Ed o comecinho do YInlrdito”. .

P_I0OSE — Nio... Nio!

DITO — Quendo eu entrar, vocd se levan-
ta, Quando en tocar o sino, woed ajoclbn, (Vre.
para-Ee ¢ enfe, Teresfula Jevintaose) O “se”
viphirio vat na fropte. Ele diz (Emposia o vuel
“In noming Patris ot filif, et Spivitus Sancll,
Amam, Introibo ad aliare Dei®, Bu respon:os
(Niz pormatmente) fAd Deus qui Iaetificnt ji-
ventuterm tnomn” . Depois guendn chégn ro
“Profacio”, &2 1 (Emposin a vos) "Ta
lomnia saseuln saveulorum”, B ew *Amém”, ©
[0 sru vighnio: "Domnus Vobisomm", ¥ e 10—
pantdo: “Et cum spirilua fun®, {'Puca n el
nlia. Sitencte, Teresintia ajocthn, Tunhén Dite.
Ambicate formado paca): Mo
TTPASTOR [*-‘nh o pano, com vor mistics) —
"fnssos eorugbon heguem crengas diforenies
Fiio podem se Juninel”

DITO — MI-LALLGRE!

(hito ¢ Teresinbia abragin-se lrememlod,

I, CAMILE -= "Tercsinhing, vil parg sun clan
¢ Hlpn o= enstnamentos de seu iomio, Ele € o
fuelhor Irmin do memdo, & owiblo o eomipec-
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Sivo. Fsiueca Thlo para sempre®,

(Pausa, longe, Padee José se pelaz da
silusgin). '

BIOSE — Dito¥!

{Fausa)

BLIOSE — Ditel .

DI — Heim?!

PGSR — Love Terexinhi dagui!

DITO — Heim?

BIDSE — Leve Teresinha para cosal

DITD — O senhinr escotou?, .,

LAGSE — Esoulel. ..

DITO — Mila-min-milagre!

TERESINHA — Josus,

DITO - A-cende u-ma ve=ln! {Levanta.se)
MILAGEE! MILAGRE! (Comeea o zanzar pela
sacristin.

Fo 058 —— Dito! Pare com isso!

DITO — MILAGRE! MILAGRE!

(Itita abre o porte da soeristing.

LIOEE — Dito! Onde wni?!

DITO — Toeh o sino!

(Dito sui corrende para & pracal,

B JOSE — Dito, meu Deus! (Val alé a
sorla. Volts para atepder Teresinbn gue eo-
megn oo chorar).

DITO {Na praga) — MILAGRE! MILAGRE!

(Aftuéncin de pessoss ao local),

1* FIEL — Quo fal?

DITO — MILAGRE!

2* FIEL — Omlep

DITO — MILAGHE WA SACRISTIA!

1" PIEL -— MILAGRE WA SACRISTIAI

(Virias pessoas conecnm o chegar),

2 FIIL — MILAGRE NA SACRISTIAL

DITO — MILAGREFEEE!! (Sni correndo),

(Conlusio de vores gue pritam: "MILA-
GRE NA SBACHISTIA"... O sino comeca a
tocar. Entram pessoas de lods ox Tades, Alvo.
rigo, Invadem a saeristia, Padre José desespe-
rudo num canto, com. Teresinha, Confusio ge-
mal. O sine eontinun loesndo).

FIM DO PRIMEIRD ATO

SEGUNDO ATO

Cadro dnico — Sexia.fcien peln manhd.

Muodrugada do din sepuinle. JUCA-PRO.
TESTARTE aeaba (dr se Instalar ma ponie o
Joga o maenl, Em pripeiro plano, vindos da
cireita, aparecem SINAOJUDED ¢ TANAWA-
JAPONES, carrngands o drgao coberto por um
rano, PADRE JOSE aparece na sacristis com
vt hedsd nE miEo, "Abre a poria no momeon-
to om i 08 CATICZAdores: POssRIm,

BJQSE — Entregues também dsse bilhele!

(Iakavia pega.n, Oy earrepedores dirigem-
&0 @ ponte ¢ oo niravessam),

JUCA — Bom dia, sex Siman! Bom dia,
sew Thlkuwa!

{Simio ¢ Tekawa acemm com o enbeca @
chegam & easn do Pastor Candlo. Batem @ por-

- fn., Ko speristii, o Vadee Josd anda aflite de

wm Jado para aolro).
B OGSk (Para o santo) — Bom dig, men
*sunlo rompadre” ... Quoro fular eom o senhor
Cumilu ¢ o Juea-Protestunte estih pescando
Justo na ponte. Proeclso multo die vos<o ausd-
e, Vo enfrenisr o sontinea!
(Com cerfa preocuprcio, sal da saeristia
" rJu.';:_.'l i ponice), :
5_‘!-_--1,,‘:_1:_55 — Bom ein, sonbar., . Juoa!
JUCA == Padye Josed! Tio codo! Bom
Al

O — Peseando. ., hoim?...

— o e —————
. - — - . -

JUCA — B... Um pouguinho.. .
BLJOs) — Logo cedo, ..
JUCA — Pr'o slmigo, .. A patroa convidm
o compudre pra comer em casi, Justo koo,
Sexta-feira da Paixilo, gue ola mals o compe-
dre niio goine came. ..
LJORE — JA pegou algnm?
JUCA — Que o oud.,, Chepusl ppors. .,
E_JOSE — Ontem fiquel mais de hory o
mein, com varn em punhe o... nio pepue
nacs.,
JUCA — Nada?!.,
E_JOSE — Noada, nada. . Allis, nessn épo-
ra do rno, niio g0 pepn pele por aqul. . .
JUCA — Uni, seu padre, dessa pu nphio
Eubin, .,
L IOSE — O melhor ¢ rio nclma, perio
dp eahann «do finado Zd-Perdivuelro. |,
JUCA — Agudle gue mosiew alogado?
BoJOSE — H...
JUCA — Rio pcimn?
LIDSE — La € jopur minhoes o recolher

Jaizisa

JUCA — Curlosn, ., O pelxes que passan

I, s passam depois por aqui?

e GEE ~— Puasam, ;.
JUCA — Entfio deve dar nn meson. .
P O8F — 1slo ou nio enteddo. ., & nniu-

vien e vizek fae dss sups. 86 sol gue 14 peml,
¢ segul nio. ..
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Moaren - Abril de 1967

JUCA — Entio, vou pra Ja... (Reeolhe o
aninl) — Se a pesva fOr bon oy mnndo alpuns
pro senhor.. .

(Juen desce a ponte. Padre José comegn a
piravessd-da. Jueh reapareoe). 1

JUCA — "SBen” Viglrio?!

R JOSE -— Heim?!

JUCA — Ontem e noile escutei um robo-
lice na praca, os sinos logaram... Depois eu
eseufed uma comrern em fronte dn easa, ..
Glun aeontecou?

B JOSE — B que...

JUCA -— Meu [ilho chesou em casa dizen-
o gue tinha sido milzgro no sacristia. ., Eu
estave meio donmindo, mas ouvi gle coatur
pra muther,

P_IOSE -— Hoje, hs oito horas; el vou ©s-
clireeer o acuniecimento, .. Aparage il

JUCA -— Mg fgroja?

RIOSE — E...

JUCA — Niio ¢ por noda nio, seu vipirio,
mEs enda wm daopente tem idéla diferente de
religifio, O senhor eabe: ou sou prolestanie e
o Pastor pode ndo gostar seoew... bem. ., mi-
~ nba mulher sindn ¢ de 14 do sua dgrefa., . De-
pois eu me inteiro da bistérin com ela,.. (Vai
srindn) 16 lopo, ..

P_IOSE — Aé Jogo. .. (hica snf).

:Efﬁ?u Josic chern & cisa do Pastor e &sfe
Ji o espera no parind.

P. CAMILDO (Steamente) — Enlre, ..

PlosSE (Fetrando ) — Com Heengu, serhor
Coamdlo,

P, CAMILO (Mostrande o hillele) — Que
¢ gue 0 senhor sehn goe eu ainds nosse fager?

BIQEE — Nio ael, senbor (‘;lmiill':l1 mas
eu nbo possn continunr sbzinho cess situagiio!

P. CAMILD — Continuar? Nio podomos
cortinuar]

L JOET — Que faxer, ent&o? Contar & vor-
fade o todo munda?

P. CAMILO — Serin o fim de nossh car-
refral Tomeos que coloenr pRnos guentes nn
pitungfio. O senmhor nip dove Inconlivar seus
crenles o homonagear o lal santo  milagrose
como fer atitivnl

PoalUISE — Muas pomo? A igreja ficou eon.
ade e pente! Nibo sord fhcil de pmi homa
pern oulrmm, tiver di cobogn de tdda aguola
pente que o sinto ndo cxiste, . O smbor pre-
cisava ¢ ver! No omoomonto em e eu o
Lomet, ..

P, CAMILO — AMe Denzen?!

LIGSE — Com Lpen Bentat

P, CAMITG — Aguidcs pineuinhos de fioon?
Eu penser gue {650 vom pgotelrn ou eang
vazando ., .

PLIOSE — Sou padre hit trinta angs, Nun-
cn vi tanto jubilo de fd como onltém & noite.
Todos cstovam guietos, elevados a Dous, na
esperangn de que Sio Froancisco Xavier, guero
Gizer, Assls, resolvasse seus problomas, ourns-
8 spus males, .

P, CAMILO — O senhor scha gue lemn va-
Yor aguele demonstrogin de {é7

PJOSE — Ningudm sabjn que o sunto era
0 senhior. ..

P. CAMILO — Padre José, nio s¢ esguocn
dn gue o senhor ¢ um ministro de Deus!

P IOER — Eese milagre ¢ 4 minhwi opor-
funfdade de dar & Deus mais de mil drvolos
conscientes e convielos!

P, CAMILG — Mas isto & uma fursa. E
mais wm snerilézio!

B _JOSE (Classico) — Os meios ndo im-
porlam quando o fim é pare o bem!

(Num canto de praga, o Mascate arrumn
sua barraguinha),

P. CAMILO — Eu acho que o senhor nin
estii prssando bem. .. O senhor dormiu esss
nioite? _

P 085 — Dormi, dorm! ¢ vl em sonhos
a nessa eseoln chela de erlangzs felizes e san-
afivels, aprendendo o "ABC" da €.,

. CAMILO — Que csedla?

P_I0SE — Nossn esoolal

P CAMILDO — Minha nfiol

P08, — Mas, senhor Cnradlo. .. Mis ha-
yvimnos combinedo tudo. .. © time de futchol,
¢e jogos onire éles, ..

P, CAMILO — Agorn @ diferente, Nosfn
vnlan {ornou-se impossivel! Fu nio posso
cooporar ot esst sus fdda de incontivar o
14 por melo de wma farss, ..

PLJOEE — O senhor enlrard apenas com
o casario qué o stnhor Chiguinho val dour!
Dinhegire ou arronjorei!

P CAMILO — Arranjard omls?

P JOSE — Ontem, ni cololn, ns esmolas
yoendoram mais de cineo mil cruzeiros! Duas
vizes mais que o més pessado intelrinho, nom
&S dinl

F. CAMILO — Q scnhor estd comercinndo
ctim o fo!

CPIDSE — Estou exmelciando para o bom
peral, Apoindo no sinto milagroso € Yo
longe, serhor Ciundlo)

P, CAMILO -— Mns os meins, ..

P AOEE — heportam os s, . O5 santos
nfio chegnrimi a sentos de rexar © A Lodo!
Lles realizgrem obins & {oram  sdlvos  por
cesas obas!

', CAMILO — el 168} Estd no “Livro Su-
grde®! “Fon grics gols salvos, por aoein oo
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' fé; e Iss0 nio vem de vds; € dom de Dmis,
Mio vert das obras, pire que ninguént 58 van-
plorie”. Efdsios, capitulo gols, verciculos oito
e novel -

L_Ios: — 0 filho do Homem hi do vir
ua piorin de zeu Pal com os scus anjos; e entio
Card o cade um & page segnndo ag suns abras®,
Muleus, capitulo deresseis, versiculo vinte o
sote! Do mosmo Hvro...

F. CAMILO — E umsa questiio de interpre-
trchiv,.. .

BJOSE — 1 umn guastho de confusio

¥, CAMILO — Crlsto, tende plednde de uma
almn gue sz perde!

F. JOSE — E o senhor precisa se perder
comiza! Com o essmds nos reslisaremos a
mafor obra du cidude!

. CAMILO — Nao daris cerio,.. Numa
excoli organizeda por mim e pelo senhor, po-
derin s¢ repetir enire os nlunos, o nunéro im-

. possivel de Teresinhn e Dito,

b J0EE — Impossivel? Senhor Camilo,
Eles s gmam !

¥, CAMILO — Eu criel Teresinha dentro
di mifha iprejs, incutindo nela o espirito de
minhn doutring, pars depols omo repasnho
ouslyguer, wo ssoristio catélico, levd-ln ¢ con-
vortt.in hs su-s idéiss, lsto é que niiol

FJDEE — Lam grave érro. Cuada wm de
nds deve sepuir o caminho gue guiser!

P CAMOILO (Conspdo) — Prefiro nio dis-
culir, pecle momento.

B JOBE — Entiio chopuemos [ wma con-
clusfio. ) sunhor val e ajudar?

I CAMILO — Bancando o sinlo de por-
coluns? '

WL JOEE — Apenns hojel Amanhii, Sibado
de Aleluin, os santos dovem ser descoberios,
Al pmonbil providepcinrel & compra de uma
fmapeny gue wnhp 0 sou meneguim,

P, CAMILD — huneguim.. .

P JUEE — Pelo monos gue reguls com o
Bl fannnnhio,

P, CAMILO -— Momeguolimn (Paosi) Islo
mesn ! '

PIOSE -— Que Ll

P, CAMILO — Tenho um mineguim do -
fuiple, Lle resolverd o problamal! Teém o men
temanho!

B JOSE -~ Surd o santo?

B, CAMILO — JMé substitulra ecom vantn-
gens. Pelo memos nfio {leard resfriodo & com
torvienlo. ..

_J.T:J:{}m-_' — kK onde csta?

FoCAMILO — HWo forro, junin as bupigan-
15 que puardo,

R JO5E — Gtimo! Otimo! Yor que nio
lembrou disso anies?

P. CAMILO — Vou buscd-lo, ecspers um
instante,

(Pastor Camiio sai. VFadre Jose franca a
porin cnidodosamente. Nuo praga aparece o
Jornalista: roupa veiba, chaptu ¢ uwn mdguing
fotografica com “flash”, Aproixmoose do Ains-
eate).

JORNALISTA — Dom dia, .,

MASCATE (Elogiienie) — Dom dia, {re-
cués] Allds, um belo diznl Que doseja¥ A fmo-
gem minjaturn de Sio Froneiseo nmiflagroso?
(Levaninh-0) Sain spgors do forno! Novioha em
{0lha! Cheirando tintal Val levar?

JORNALISTA — Bu... -

MASCATIE — Leve também siguwnas vels;
vequenss, meédins o prandes, para promessias
requenas, méding ¢ grendes.

JURNALISTA — Nio, obrigade. .. Yol nes-
tu igreja que onteny...

MASCATE — Foi...
ne igreja ontem & noile?

JORNALISTA -— Eston chegando agora.
Vim de 530 Paulo. Sou Jornalisio,

MASCATE — O soto falou Hoeus de gens
{g, niio de missa... Tem gente gue viu alé o
sonlo 50 mexsr. .,

JORKALISTA (Escrevendo) — O gquo msis?

MASCATE — Dis gue o padre “iova” 1fo
vervest gue na horn da benzegho do Fania
esparamoit fgua pra todes os ledos!

JORKALISTA — E natural...

MASCAIE — Padre Jos# ¢ multo bom. ..
Dizem por ai, Lmbém, gue &lo convorsa com
L4ao Denedito e o santo responde. O povo ao-
les pensava que era cathuguice, agora acre-
el T

JORNALIETA — Que horas éle vem pro ef?

MASCATE — Antes das sele &le ebre a
fgreja...

JORWALISTA — Sorf gue éle we ploade
para umas fotogeafins? s

MASCATH — Al atende sim!, ., #le ¢ Jou-
o por retratos! Tudo guanto ¢ batizado o
cnsamouto dle faz quostio de saiv. .. An! Por
folor em retrotos, o senbor me fluminow wmo

icdéla na cabugal

JORNALISTA — Que idéia?

BIASCATE -— Jslo agui abre, ¢ denlro a
ponte pode por um rétrato. O soabior tieg
toirple do Yodre José ao Mndo de Sdo Frun-
clseo 0 A ponle vende pro pove dn cidodel
Podle dar wn dinbeirao!l

JORNALISTA — I a gente racha ¢ lucra?

MASCATE -— Racha no melol Um brochi-
nho désses custa pra mim sete eresiros. .. Os

0 senthor ndio estéve
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rotratinhos, uns cem, pegueninns, revelades no
Yelanno, vai fienr nue tris cryeelros cndn nm ., .

JORNALISTA — Total der cruzeiros.

MASCATE — A ponte vende por., .. ssssenia
cruzeiros! Tem wn Jucro de cinquental Vinte
¢ cineo pra codal

JORNALISTA — Nepocio feito!

MASCATE — Abengo:do Sio Froneisco!

JORNALISTA (Pegando z imagem) — E
tzle’

MASCATIE — A dizer bem s verdunde, eu
nem sef... 56 sel gue vou vender como
sendo...

JORNALISTA — Como assim?

MASCATE — Ninpudm ainda viu a cara da
Iyingom.,, Esté cobertn de roxo... O -
Oluiro, gue fie moldou esse imoegem de ma-
drugads, ¢ atew e nio conhece S0 Francls-
eo... (Aproxima-se e fala haise) A IGrma ¢
de Banto Antdnio, s6 gue Ole pintoun wmnn
barba...

JORNALISTA — E Sio Franviseo lom
burba?

MASCATE, — Deve de ter... De cada dox
suntos, pove usam barba...

JORNALIETA -—— E wvani vender de monle,
Lnlm?

MASCATE — Pole ¢ .. Achi gue eu podia
pspeTar amenhi pra VEr o 11l sanlo? Perdia
pm dia de trmhalho..,

JORNALISTA -- 50 cmanhd, por que?

MASCAIE E o Sibsdo e Aleluin g
o padre i 05 PANOLTOXD...

JORKALISTA — Al, sim!l... (Olhmule a
fmagem) Se Tor anuito diferente ¢ bom o se-
rhor peger noeshiada. ..

MASCATE -—— A mulher e os {ilhos J4 eskiio
do trouxa pronti. .. Até amanhil, ao melo-dia,
Jioth glon. . Culde agul do aeaseate gque vou
busear os brochinlos gue cstho com minha
raulhier, (Sol. Em sun easn, Pasior Camilo
eplra carregande pm maneguim sorndente).

P, CAMILO -— Agui estal {Caloea o mane.
quim de pd) T minhn alldm, A dnich desyan-
tapem Géle & quo et st bonlo o éle ndo. ..

B.IOSE, -~ Dhtis me perdoc, mas & gues-
{fio de wm x40 din, Pora amonba ey vou oneo-
mendar wm Sho Franeisce mn Capital... O
senhor poderia Ineer isso parn mim. ..

P. CAMILO —- Eul

B 05 ~- 5o oeu fizer o compra, todo
nundo  descobirin

P CAMILD — M5, justn ou?

P, JOEE — 0 senhot nilo proctas dizer seu
pome, D¢ ouirtus oo eacdoréeo

P, CAMIIAY — Lm Bian Francisgo do meu
tamanho. .. Sord goe tem?

R e b . pg—

- e e

PICES — Ba ndo fiver... Oh, mea Shd
Denedito, deve ter, ., Tom gue ter, (Abraca o
faneguim) Vamos Franciseo!

P, CAMILD — Duoixe gue et mando o Th-
kawa e o Simio levar ¢ Franciseo. ..

PIOSE — Dan. .. B omais sepuro, Al
qualquer mamento. ..

P. CAMILO — Se precispr de slgumo
roisa. .,

P08 — Acho gque vou procisir. .

P. CAMILO — Mande me chamar,

B J0sr — Como?

P, CAMILO — Se o Takawa ¢ o Simio nio
estiverem por poerto, logua o sinagl

P _JOEE — Tocar o sino?

P. CQAMING — Trés toques eomp-ssndos:
aein, dém, déml

P JUSE — Ottmol Muito obrigadn! Ate
lngo... (Vai salndo),

P. CAMILD — Assls ou Xnavier?

P JUSE — O que?

P. CAMILO — O FPrancisco, ..

E_JOSE — Assis!

P. CAMILD — Esid bem, atd jogo...

(Pudre Josdé sai. Pastor Caoulo delxn o
saln. Padre José com mnlth esutels chega &
prosde,  pnkra o Mascale Comn oo Euciis )

MASCATE — L4 estd o sunto Poarg! :

JORKALINTA  — Sbidinho! Que maraviihy!
(Copre para 2 ponfe) Bome din, santo podivl
Fogo & biéngan! (Beljn o mifio do pades).

P JUSE — Deus o ahinpoa. |,

TIORNALISTA — Posso Wrmr umg oo
grafin?

£ Judsg — rotogralo do .

JOKNALISTA — @i sénhor. .,

E_JuUsk -- 1015 nao. .. (FTURLTR mna pone
na ponite, S0rri)

JUHNALISTA — Por fwvor padre, fou
sorria, .,

AN LT3 For tue?

JOltvALSTA — LN PATH fuels nuvens,
COMGO 5o UsLVesse venoo um binlusa oe an-
sinbos!

'}‘,,_JQF-__I: — Anjinhog

JORNALLGTA — B pam o jorn-l!

B JUsg — Jornnd?l

JURNALISTA — Uhma repovtapem s0Lre o
santo evinio de onbem!

P20 — Oh, 8do! (Sal die posigiao des.
cendn @ ponte. O Joroalista alrds),

JORNALISTA — Divulgacss do  pronde
heonteclmento!

P. JOSE — Nfiol Nada dissol. .. (Dirge-se
& dgreley

JLENALIETA (Atris] — Uma [oto apenss,
a0 ado du imepem milaprosi ]
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,E._JJ:Q.E]_L?' {Para 111|rrl:|. da sacrislina) —
Nip.:. Niao posso alendido...

JORNALISTA — Deixe de moddetia, sanlo
patdre! Suas relnetes com Deus devem sor di-

valgadns, Seus superiores’ ¢ orgulhardo do
sonhar,
B JOBE ~- Meus superiores?, .

_ JORNALISTA — O Bispo, o Arceblspo.
Cardoal)

HLIOSE — O Bispo..
Com Yeenga. .

JDH.NALISTA (Yentande entrar) Uma sd!

P JGEE — Por favor... (Feeha a poris o
passa a chave. Suspira ehcostato & porta)
L5 § 90
tl'.m snp eisp, Pastor Camile volia & sala com
Takitwa e Bimio)

P. CAMILO — Yools vip lavar ds0 mane-
euim atdé s saeristie da igrejn do Padre Josd.

Mo dolxem ningudn vor vocés entregarem
0 poneco!

TAHAWA — Vai coberto, comn o drgio?

P, CAMILO — Yuoi,,, (Cobre.o)

BIMAD — O =enhor ¢ sibido, helm? Troca
bon, senhior Camilo! O oreéo vela muito mads]

(Bimao e Tekmwa carrCynmy o maneguim
come se [dste mmi pessoa nema ride. Siem da
ersa tie Mastor, abravessam a ponte ¢ chegam
bosnerlstia, O Jorpalisin aproximnp.se “fare-
Jando™).

JORNALISTA — REsth muilo doente?

TAEAWA — Quem?

JORNALISTA — Trouze parg .0 padre
benesr? -

SIMAD — Vamos! (Suem de perlo do Jor.
malistn)

JORNALISTA — Esporom! (Baje i poria
eom estavilalhoea) Senhor padre! Abra o por-
iul B urgenic!

B, 0S8 — Nao musta, rapaez!

JORWALIETA — Tomm um  homem mor-
rendo ! '

P, JOSE

JCRNALISTA — Precisn sua penoiio |

{0 padtee shre & porte, O jornalisla so afos.
{1, toma pusicdio e hale uma foto, po mamento
om gue o Lntdee recollie od dois carregadores
o oomzueiiting, O Jorpalisia ceere para a
parto, wns estn the ole pa cara).

JORMALISTA Iﬂlru.,i 0w Maseate] Tirel
A folnoeatin!

MASCATE — Do padre ¢ do sonto?

JORMKATISTA Do vatlre reeolbendo dods
fide anyreppalo am o thnido!

MAMUATI. -— Noo srve parn i modolhaed
Freclisa sev do pmdre e do santo!

JOHNALLSTA — Mis serve i g oodigio

. Oh! (Ahre a porta)

— Maorrendo? !

de smanhi do meu Jormal! Oodie tend vm tole-
fone por agui?
MASCATE — 8¢ nn Companhin ‘Teioffoien !
(Inidicn) — For esta run ghaixo!
~ JORNALISTA — Vou j4 avisar o chefo'
(Hal correndo)
(Padre  José
porka),
B_JOSE — Podem ir. NEo dippm nada o
ningudm!

olha  cufdadosa®nle  prla

SIMAQ (Estendemilo i mio) — Servieo ex-

tru, =eu José. ..

L JOSE — Ah, shm. ., (Dd o dinliviro),

(0s dois earregudores deixam a0 stievisiin,
Padre José coloca o manequim oo nicho e co-
Lire-o0 com o sudirio roxo. Coronel Chigeinlio
erdra np saeristia),

COROKREL — FPadre Jost!

L JOSE (Assusla.se) — Coronel

CORONEL — Berijo suns sunies e ahencen-
das mios, cnnlritnr (Dija).

P _IOET i — Corongl N - | N

CORONEL — A muzxio tardn, mns
ta! Eis=me do voltn so lar de Doust

LIOSE — Q senhor?!

CORONEL — Padre Josd: annlised profuf-
demente as minhas relnedes com Dous o 1

nio {nl-

cchi gue estave no cemivho erratn... Txia &
. verdoadelra ensa de Crisiol
Lo JUSE - Ob, senhor Coronel. .. Senle.

Bt (Pouxa o cadeirm).

CORONEL — Ko antes e oiur nrofun.
damente dionte de milesross imupem de Sio
Fronelseo Xavier. ..

B _JOSE — Assis. ..

(O Covonel ajovlba.se dianle do  mane-
cuiml,

P JOSE — Coronel! Um momenta!

CORONEL —- O quo?

BIOSE — NhAo roze afneda. .,

CORONEL — Por que?

BLJOSE — Bem . ¢ gue. . Anles
pora. n fmopom milsgiosa o sephor lew de
penflopciar-se diante Jdas ouires Bmsgons.

CORONETL (Leswnizndo-ge ) — Al , o slm. ,
Alids, oo postarin wonlsin de me confessar o
cumunmr, ..

1’_'.-_..11.15;: — er cunfessir, Coronel? (A
rastinle o peouflesariv) Ajocthe nogui!

(O Coronel se ajoethu, O podtre senba-se o
o ahengon, Passome @ (alay em lem baise e
suline),

L JO5E = A oofiefio di eonfisshn

CORONEL — Esgucdane,.,

SD_IOSE — Entio,
ta... (Pausa lunga ),

the pisrar

Tanta tompo..
virmos direts oo assun.-
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CORDNET, — Bem, o senhor j4 conhece
mials on menos, . o assunlo, ..

7. _JOSE — Mas o senhor tom gue falir. ..

CORONEL (Pigarreia) — Bu,.. Fol pro-
testante... Briguei com © Bispo dentro da
ipreja, .. *

P._JOSE — Grave, muilo grave..,

CORONEL — Isto fien entre nds, nio €%

P J0osE — E Deas. ..

CORONEL — Que sefa.., (Oiba para {odos
os Iados) Eu desviel dinheiro da prefeliura
parn & computho politiea. ..

P JOSE — Hum,.,. Eg sabial, ..

CORONEL - Quem pichou as paredes da
fgreja, i cu mesma, .. .

™ JOSE — Fu mando a conta depois...
Prossign. ..

CORONEL —- Sp eu 67 cleito, vou nomear
mey fitho porn wn eargo rendoso na Pre-
feitura. ..

P, JOSE! — Vaui?!

"CORDNEL — Vou... Conto porque assim
fico livre do pocudo. ..

P JOBSE — Isso nio vale...

CORONEL — Entho, cu torng & me con-

fesuar, depols. .

058 — Que mais?

CORDEYL - Quo ou mi lombre é& =6...

P JOSE — For que o senhor vollow a ser
entlica? .

OOROREL — Bem;.. Pndre Josd... Um
homemn o povo camo @0 oo pode se moan-
tor nfastado da lgreda. ..

P 0S8 — Aindn mads em Gpoca e elol-
efo, NEO 67

COROMNEL — Ora, Padro Josd. .,

P JOSE — Eoeom o elellorndo todo saben.
46 do miarre e Sie Pranclseo. ..

CORONEL — Alifis, Sip Prancisco € mou
profetor, .. Sempee Toill.. Vejr mel nome:
Clhlguinha vem e Fronciseo, ..

I, JOSE — Sio Framelseo e Coronel Fran-
eiseo... Colipneho invenclvel! (Comegam o
deixpr o fom sulene da conlissio,

CORONEL — TNela legendy o senhor me
arrumon! Eabe, Yodre Joss . Fu esigya pen-
seprio, Sin Prondisco moreds uma  homend.
gern (Oda espovind da gente de nossa 101,

P J0SE, — Homenngom? |

COROANL — Alguma coisa nunca visia!

A58 — e pokderin ser?

FOMGREL — A colsn mals bonila que cu
poderia fmaginne: (Levaninese) Unan chiava e
rosngd

B JOSE — Chuva de rosas?!

CORONEL — T nome o povo desss ol
ducie, gque el stmpns repoesclel, vou provi-
genelnr u chiaya!

BIOSE — Quando?

CORONEL — No Sdbado de Aleluln, cdopols
da missa, depols gue cu ome oomLRgar, um
avifio sobrevontd o praga da ipreja e ngord
pdialas ce rosas!

LIOEE — Um avifin?!

CORONEL — Oz sinos tocnrfo ¢ o pova
cufra de joelhos elevando su2s proces 00 Eran-
de Bio FPrancisco Xavier!

PIOSE — Onde o sephor armanjord o
avlfio?

CORONETL, — Ah, .. Arranjarel, .. Pode sor
noudle que andou por af, no ano passado M-
tnndo gafanholo.

—BJIOSE — E verdadn!

CORONEL — Momentos depols, n banda
entrord tocando uma bela marchy ¢ na [ren-
te dois homens carregardo wmn faixn: “Sio
Fruncisco satdn Corongl Frapclseo". Wio, ¢
ao conlririo: *Coroncl Praoncisse smida Sio
Fronciseo®,

P JUSE — Isto nio!

CORGONEL — Por que?

2. JOBE ~— Acho lsso um...

CORONEL (Cariando) — O senhor nols
Isso maenifico, porgue, no MESMa  IMEMEAL0,
farel 8 eniregn da escritura do “ersario” parn
a senhor fundar sun Escolsl

P I08E (Estupsfalo} — A Escola!

CORONEL — Fuenla Sio Yronolseo Xavier!

B IOSE — Assisl.

CORONEL E depols, numi fostn &0, o
casamonto de Alberio o Edil

FLIOSE — Agui?

CORONEL — Agul, dp certol

P I0SE — Vou onfeltar tdda & fgiejnl

TCORONEL -— Mindorel vir dn Capital um
phve fapéle de weludo!l

P JOSE — Val sor uma maravilha! (Cal
em &) Coronell, |

OORONEL — Hein?. ..

P.I0SE — A conlissio, ..

OORONEPL — Heim,.; Ah! 8im, .. (A)oc.
Min-5e) . :

Cf¥oltam ao tem snliae ),

LLIOSE — Alpum pocnddo meis?

CORONEL — Neuhuin. ..

P05 — Em nome do Prdrs, de Pl o
do Espirito Santo, eu o pordbo... Do peni-
ténein, o sentior reze oo allay centeal, .. irinin
e trés AveMNarias, o

COMONEL — Trinta ¢ tros?. .,

LJ0EE — Yinte ¢ duls Podre-Nossas. ., ¢
quatoree Salve-Rainhas, .

CORONEL  — Oualarse. .. (Levanii-se)
Mads nafdn?. ..

B JOSE — B i=sn, .,
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CORORFL — Padre..
de cor a Salve-Tininha,

P, JOSE — Trogue as quatorze Salve-Rai-
nhas por vinte Podre-Nossos, . .

CORONEL — I na mesma?

B, _IOSE — Dt...

() Coronel vai saindo),

AL 085S, — Coronel! (Coronel pidre:) O se-
nhor 14 Izlow com o Pastor?

CORONEL — Ah!... O Pastor Camilo.
i overdnde, . Btm, ge éle telmn om continuar
protestante, que podomos [ezer, nio é7. .. (Sail

E.JOSE — A Escola! A’ Escola! (A Sio
Benedilo] Obrigndo meu santo comprdre! Pro-
melg que o proacimo milagre & tou!

(M ensp do Pastor Camilo. Teresinha com
pesins misteriosas, consirdl  rapidomente um
penucan allir para o srtinlio de papel; o
guntinhio oo eeniro, wm vazinbo do flires ¢
wman vela neesa),

TERESINHA (Ajoclhando.se) — Olerego-
o5, miilngrose Sio Franciseco, por intormddio de
Sin Pedro, o linda cangfio eatdlicn: "Louvando
n Maria®,

{(Comeca n canfar lende niem pepel):

. en nio me lembro

*Louvando a Marin
0 povo Tl
A wor ropetin
e Sho Gebriel:
Ave=dove !
Ave-Maryia, .,
Ave-Avel

d Ave-Marin". .,

(0 Paslor Camilo enfra surpreendendoan.
Tereshtha eanfa “Parabéng a voed™, Jovanta.se
¢ esoonile rapidemente o saniinho),

P CAMILO — Quo ¢ Iss0? Parn gus ossa
veln?

TERESINHA — Futd muilo eseurd, .,

P, CAMILO -— Beruro?. .. Avonds o Ju=_, .

TERESINHA — Fica muifa olaro. .,

P, CAMILO — Nio enfendo. Que sepura
na mfia?

TERESINIOA — Uin. .. Hpurdaha. .,

P, CAMILD — Figatinha de quoe?

TERESINHA — E,., Um Jogrdor de [u-
belwal. .,

P UAMILO — Deixeans ver.

TERESINHA — Nno,.. #. .,

P, CAMIEL) — Rig @ isso sqidl (Eslendo
A e,

TERESIREA (Mnfveg o fope pora o cih.
o) — Meoa Sio Frapeleal. o,

P GAMELDY fuin FMegdrol Rie jora no Co-
rintians ou no Palmol r_s?':"l}: 3 '

! p-: A ]
— DG

T v o

f. 7, CAMILG

B s daand -

TERESINHA — Ontem, me osquecl de
eptregar po padre, .,

P. CAMILO — Esqgquectu-=¢. .. (Cont sfres
“wolrenalurais) Mao sei, mas tmn qualguer col-
g gua me dix que voed nio esfd dizerdlo a
verdads, .,

TERESINHA — Que eofsn?, |

P, CAMIIO — Parect um =6pro ooleste que
me chepn aos ouvidos e dizg; A Teresinha nio
esth contando tudo., |

TERESINHA (Assusivin) — Bem. ..
eu genhel €sse suntinho de um mogo. ..
— Muflog bem. F guem ¢ o

mien?

TERESINHA — Ele vinjou, sumiu, punoi
mals val-aparceer. ..

T CAMILO (Mistico, novamente) — Oh_ ..
Novamenle, o “sipro” me dix gue voes nio
calfs falando sério. ..

TERESINHA — O migo &, .. &é._.

P CAMILO — Pode falar.

TERESINHA — O Diln, sreristio ortolico!

POAMILO — O Dlio, sacrislio extolico
B por gue foi gue &e lhe den @sso santi
eRsA eelampa?

TERESIMNHA — Porque oy pehoi baniia

P. CAMILO (Crispande.se, sobrenatuzal b —
Ah! Q-sbpro! O stpro novomonte om mens
ouvidos!

TERESINUA (Corfmlo, com resolugio) —
Sabe, Camile, .. Eu ontern ful & igrein catn.
Hea, cam o Dito, ¢ gcontecoy uma coisa oo
mende!

P, CAMILO (S dar a minlma fnpociin-
ela} — Aposto gue & coiSa (rémendn ol wa
milagre... |

TERFESINTA (Deszpontada) — Foi..,

', CAMILO — Isso neonlece todos os dias
na igrejn déle

TERESINITA — Eu estava com o Dito, mn
gporistia, & oavi., .,

P, CAMITO — Por corto ouvil wm s2nto
falar. ..

TERESINHA — Tol,.. como & qguo wvool
snha?

P. CAMILO — Ka minha profisslioc eu k-
to peostumada. 4 oovir =00 dons o (es
vipes por din! Os sonlos caldiieos sfio muiwo
fuluntes o fubricanles de mbagres. Tercsinhn,
como voelt ¢ inpénon, O Que Eeoriectu e
vood, ontemn, aoonfece todos o8 dins, comeodi-
vurgns pessos: veel fol sopestionadal

TERESINMA —— Supestionndn?

I CAMILEY — Enpantdn, Mudldnt

TERESINIA — Thidida? Ao ouvil

P CAMILG
nio ouviu nnda., ..

Vool pensy que ouviu, mns
Os enldileos fantazinm o
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sepisn® de uma tnl manvira, gue vood foi en-
volvida polo ambicnte gue dles eriarom,

TERIESINHA — Como assim?

P .CAMILO — O Dilo nfio'estava vestido
com wna Toups vermelha e esquisita, 4o invés
de vestr um lerno. eanim?

TERESINHA — Umn sala rideuly como ©
da vovd Camila

P. CAMILO — Q= vitrds da igreja nin eram
todos coloridos, éom anjos e santos estam-
paias?

TERESINIIA — Eram. ..

P. CAMILO - O sccristio niio mandou
vooh ajocthar-se?

TERESINIA — Mandoi,

. CAMILD — Depois &e falou em latim,
para voet nio entender...

TERESINGA — Falow,..

P. CAMILO — Tocou uma campainha que
penctra no ouvido. ., .

TERFEINTA — Tocou, ..

P, CANILD — Moessss pliurss, vocé Jo esla-
va come gue hipnoiizadn por tudo meuflo, .
0 oan téenien gue os catdlicos usan: AgUGAT A
impginacio,

TERESINITA — Quer dizer entiio, gque fof
tudo lusiio?

T, CAMILG — Exztol

TERESTN A - O santo nio falou nade?, ..

P, CAMILO — Cisrn gue niol Porcelang
pfio fila,. Vooi ja ouvin os pratos e Aravessss
falayam? |

TERESINHA — NEo... ;

P CAMILO — Pols € porceinn: do mesmo
jedtod :

PERTSINGA (Num estoero de satisfagio)
— Gua bom! Gue hom!

1, CAMILD (Simrisa) — Bom?. ..

TERESTNIA — Bom, dtimo, marnvithaso!

P, CANILO — Fu também acho, mas, ..

TERESINIA —- Fu vou ser deseneslhada,
Canyito!}

P. CAMILD — Descnenlhada?]

TERESINIIA — O tnics fmpeciltho era o

sinlo! Agora, cu oD Dito podemos. .. (Pauasa).

“P, CAMILO -— Mulem o gue?

TERESINHA — Cuasar... Pavece incrivel,
mps o Dito guer £¢ cpsar comigo!

P. OANMILG — Cusard...

TFRESINIIA — Camilo, en gosto lanto do
Rito!

P CAMILO — Eu acho gue vocd niio gos-
to, nho. .. .

TERESINIIA — Gosto sim! x
P CAMILO — a0 gostal
TRRESINITA — Ouer saber mais que eu?

P CAMILDO — Querol

TERESINHA — Nfn, Cimilo. .. Isso eu
tonha certeza gue vood ndo pode suber mals
do que o,

P, CAMILO — Tercsinha, o gque cntende
vord de homem?

TEHESINHA — E voed, muilt menos,
Camilo! ; 1

P. CAMILO - Nem parece a minha irmd
gue eu criel para exemplo nimero um de
BUFERL. . |

TERESINIIA — Fu percebl logo, desds &
primeira ver gue aconieceu, .. (IMira).

F. CAMILO — Aconteceu o que? O nasseio
pela igrein?

TERESINIA — Nio... Uma colsn na
ponta. ..

2. CAMIIOD — Uma eoisa? Que cofsa?

TERESINHA — Colsas Intlmes, Camilo, ..

P, CAMILO — Intimas!? Voed precisy me
conlur tudal

TERESINHA — O "sipro” sg enearrogn
fiisso. ..

P. CAMILDO — Santo Dous! Teresinbn, mi-
aha Irmi. .. Voo® lem gue me contonr j580...
TERRESINITA — Eu tenho vergonha, ..

P CAMITO — Vergonha (Em pinics) Te-
resinha, o gue fol gie aconleceu?

TERESINIA (Norvasa) — Bunedito e eu. ..

P. CAMILO — Beoediio ¢ voel . (Paoua)
F oy eriatural

THRESINHA — Nfio me olhe assina, Cno-
mile...

P. CAMILO — Assim como?

TERESINHA — Nds licamos sbzinhos na
ponte... (fira)

P, CAMILO — Conflieun, ..

TERESINHA — Comegramos u conversar, ..
Al dle...

P. CAMILO — Al 8o, , .

TERESINHA — Me oferceeu...

P CAMILO — Ofereved o gua?

TERESINIIA — A mach! Colocou f magh
entre nds, delzou-n crir 2 nds. . (Pausa) Vood
compreendou?. ..

P, CANMILO -— MacE entre vool... MAGA!
(Atordoado} Ginesis, capitule trds, vorsieuln
sils!

TERESINIIA Ginesis?
Y, CAMILO — O fruto proitido!
TERESINIIA — Daguele momenio @m

diante, eu comeerd oo mnd-lo!

P, CAMILO — Oh edus!

TERESINIIA — ¥u pequel, Comila?

P. CAMILCO (Desesperatdo) — Voo alnda
porpunin?

TEULSINITA — Nas en gosto dide!
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F. CAMILO — Onde esta o vigarista?
Vinjou?

TERESTNHA — Nio! Deve estar no igreja.

P. CAMILO — Vi mediatamente falar com
fle! i

TERESINHA — Falar com éle?

. CAMILO — E ecu {plarel com o senhor
Josd!

TERESINHA — Por gue?

. CAMILO — Ele val se cazsr com voek!

TERESINHA — Casar? Casar? Voot acha
que nos podemos?

P. CAMILO — Podem niol! DEVEM!

TERESINHA — Comilo (Abraco.o) Fu sa-
Bia que vood me enlendial Agquédle sanio nio
enlende de nadal

P, CAMILO -— Traga o safado Imediata-
mente ®ld aoguil .

(Teresinha esti exullante e sai vipida-
mente para o posde ).

I'. CAMILO (Twigico) — O castipo veio
ripddo comp um rato!

(Na saerislin, Dito, gue chog::m e
tos antes, ajudn Padre José a ornomoniar o
nicho do santo milagraso),

P JOSE — Veu sbrir a poria da frente
para os fieis visitarom o milagrose, Cologue
£ wine de dinheire perlo do nicho, (Sai).

{Teresinbie chega i saeristin, Bale & por-
{2, Difto abre, ela cntra ¢ 0 abraca de supelio).,

TERESINIIA — Dito! (Beija.o).

DITo — B (Desvenedthn.se) Gue foi?

TERESINHA — Nds vamos casur!

Mo — ARINT!

TERESINHA — Nds vynumos ser marido o
mulor!

DITD — Meu sanlol. Que fieu £m vooe?,

TE HP.I:INIM — Este sanlo nfio c'nlem{e
de nogdad

ey — Teresinbal

TERESINIHA — Men frméo scha giie nds
podemos nos casar!

LITQ — Casar contra & vonlade deo (Ben-
gr-se) EBho Francisco milagroso¥

TERESINIHA — Milaproso umn "oya™!

DITO — Creio emn DeusPadre! Ajoctha-
se) Mea santo! Perdoal essa hereje!
© TERESINUA (Foxando.n) — Levanta, Dito!
Q Camfio mprova o nosso casumoento!

DITO — Teu inndio nfio & sanio!

TERFRSINHA — El¢ falou gurantide pela
Biblial

niro — Que Biblia?

TERFESINTA — Livro dos santos! So nds
niin custrmos, estumoes contrarinndo o5 eapl-
fulos da Riblia,

A -

DITO — A Biblss nfio vale nada. Mais vale
Sio Froneisco gue d santo!

TERESINIA — Quom cscrevon o Biblia
foi uma turma de santos: S&o Molous, Sfo
Lacas, Sio Murcos, S:nta Gbnesis... ‘B essa
gue nds estamps contrariando,

DITO — 8io Francisco ¢ mais importante,
Nito o onpan: nunen.

TERESINHA — O Camilo também nunes
se enpana o colsas da Biblia,

DITO —- Nio adianis, Teresinhal O que
Siio Prancisco falou, t4 falndo... Por mim,
bem que eu poslaria de casar. Homem gue
nfio cass acaba envelhecendn nn rua das -
lheres,

TERESINHA — O milgpre fof surestfo!l

DITO — Sugestiio de quom?

TERESINHA — Fol ilusfo, mentiral

DITO (Alasin.se) — Teresinha, gque saeri-
Mpio] FEu eseutel muito bem, B melhor veed
ir embora,

TERESINIOA —
minha falin?

DITEY - Sfio Francisco acima de tuda!

TERESINHA — Fstd bem. .. Eu vou em-
bora...

DITD — ¥ ordem do Espriito Sauto_ .,

TERESINHIA — Espirito de porco, Isto
sim... {(PFansa) Bem, Dito, cu estou dndio
embaora. ..

DITO -— Adous, ..

TERESINHA (OMerecids) — Adous, .,

DITO {CGuase eridendo) — Adeus

(Tercsinhia abraca e beijr Dilo e sl cor-
rendo parn a ponte. O Padve José enite com
o Coronel Chiguinho na ssoristiag,

SBoIQSE — Dito, v4 até a poria o organize
o p:‘.‘::sr.::tl em fila.

{(Dito, yomen, dirige-se & porta da rua).

25 — A oulra porta, Dito

[Imu absiraido piravesse a4 cenn em (oda
a extensdo ¢ sni. Teresinba chega eay sua eara,
choranido eonvulsivimentie).

P, CAMILO — Que fol, Teresinha?

TERESINHA — Els preforiu Sio Fran-
cisco!

P. CAMILO — O qud?!

TERESINOA — Ele nio posts e mim.
Nio qguer cazar comigo!l

- P, CAMILO — Nio guer? Restn alturn e
nfio tem querer! Sem vergonha, aproveltador]
e vai se ehssr com vooh!

TERFSINHA — Be éle nho gosta de mim,
voed nive pode obrigar!

. CAMILD — Fa niio posso, nms o 1Dr.
Delegade pode! (Vesle o paletd) Vou por a
limpo esin situscho, agora mosmal

Vocd niin voi senir o
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Teatro de Arena
Av. Borpes de Moleirok HA5
Fone: 2260242 - CEP opp2n-u2s

Pastor Camiln sal, Quantdn dirige-ge pard
a poale, aparese um gropn gl pesstas seiquin-
do dois homens gue carregam piiro nenue réds
SUSPEINSY POT W VAT, O Pastor Crmilo para
aa pontel.

1# FIEL — O Jucu caiu n'dgua € {4 mor-
rendol .
2+ FIEL — © Juca th morrendo!
ir FIEL — O Juea eain n'ipual
9+ FIEL — T# moribundo!
» FIEL — O moribundo th morrendo!l
ar FIEL — Leva pro igreia
(Um Fiel eolra na sacristing.
3* FIEL — &eu vigdro! O Juca 1 mor-
rencdn] .

PIOSE — Guae?

(Entra peln porta do allar wma mulher,
choranda).

MULHER — "Sen” vigirio! Men marido
ta apunizando!

P, JOBE — G foi?

CORONEL — Como foi?

1* TIEL -— Foi prsch rio &cima, perto da

. enbann o finadn 2é-Perdigueiro € 0 barranco

despencou GO el

CORONEL — Que [ol faxer 142 Ningvem
poson il

1+ FIFL — Eip Gevia poeoar m pantel

___'!:,'ﬂ;] . EaptiuDeus ! Onds estd 0 Juca?

(Enteam ta szciistia com o moritundo),

MULMER (Ajeeilonda) - San Froncisco
wiilaprono! Baival mon rrnridol

P J05E — Al men Sio Benedito!

{0 pove fuvade ¢ saeristia. Dito enfri).

MULHER (Em prentes) — Fui um milz-
rre, mon Fio Francisco! Por  Jesus, Alnria,
Jusé, Deus, Sio Onolra e todos os anjus do
el '

(A mulher czi de joclhos Algpias pessons
a imitam} )

DITO — Thne vela, seu vighrio?

B 1051 (Aflite) — Nio.,. B melhor. ..
Bem...
CORONEL —
gagom !

17 FIFL — hinsonpem nin rezglyel

ge FINL -— Vaimus resir 5o saoio, Coronel!

MULHITR — Vitinos nizar, 10do maniedo!

CORONEL. — Esta bem,,. Ea puxo umal
Ave-hnrin!  {Afnelhsese) #pyolavin, chein
do prags, o Soohor ¢ convosco', ..

B JOSE - Um minameniol !
~ COnUWEL - . Benditn seds vois, enire
as muiboers, hendito € o frula...

PoJoss — Enperemd Euperem! !

COROREL — “... Vosse yenlie, Jesus",

Vamos leniar uma Imis-

05 TIFEIS — “Sanla.Maris, Mifie do Dous,
rogai por ngés. .
I, JOSE (Pegando wm ging ¢ balendo) —
topehol  (Pausa) Alengio! Todos devem ir
rezar no nlipr-mor!
DITO = Todo mundo pri izrejal
{(Movimenta, Os fivis comegam # sair)
MULMER (Beijamdo a4 mios o Padee ) —
Sqlve men marido! Por tudo que Ihe 6 sigri-
do! ¥ o tnico que cu teaho! (Saik
1 FIEL — 1sto ol castigo. O Juea punes
veln O igrejal
o+ FIEL — Ele é protestante!
CORONEL — Eu fico woin © senhor, ..
P JOSE — Woda disso, vl puxar a Ave-
Maria no’ altnr!
CORONEL — Ah, sim... Isto mesmo (Sal),
(A sis, Padre José, Dito ¢ 0 moribuntde).
L JOSE — Dito, vigle a porta... Nio deixe
ningndm entrar... Preciso de il ponesu-
tragiu, _
DITO — Sim senhor. .
PBIOSE — Toque D gino tifs vlaes, dem-
adm-dém! S0 triés batldas compassadas. ..
DITO —- Tris wlees?
PoIOSE — Compassndas. ..
DITO — MNao pode... Hoje ¢ Sexin-fein
da Prixao. ¥ oyirnihido lochy s, ..
P, JOSE — ..
DITO — Se uuer, o oo milracs. ..

P_JOBE — wio adiants, precise ser O
sino. .. :

DITO — Fri quel...

BE_JQSE — Para chomor © sanlol Beom,

logue o sino: oy CAses de urgincla come 05t
nao faz mal..,

DITO — Xeld hen... {Sal).

_E“mi‘;i;; — &%p Bopedito me enlve, galiim-
do dsse maribundo! Se 0 genhor me ajudar, cu
prompio dizer ag peve gue o senhor ajutou
Sio Francisco! (O parh Juen) Santio-Lhel,
gue ngunceiral Gue faca? (Ands te wm Iago
para o ol O sino tovn (1Es VERRS COMES.
sudmnente) Burd gus o Rgamto” verm?...

(0 Pastor ouve © depnis de pipida hesiti-
gin, desee A ponte, dirigindo.se i gacristia. O
padee ghre & porin, A praga sl vazia. € Ias-
{ny Camite chegal

P, 088 — Senhor Camilo. .. Enfre!l Enbr
fopo!

P, CAMILD (Ao ver Juea) — e fob?

B _JOSE — Mopgada pog minha culpal

1, CAMILO —— ¥Em aglia benla?

P ansy — Eu mondel éle pesesr tio ack-
i, Ole foi e exin BEpNG. ..

(Pastor Camilo lirs 0 paleld ¢ Arregagd as
VRS ) .
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P. CAMILO — Estd mal! Nio szl 0 quo

posst fazer, .. :
_1'_’_.3,]5‘1_5_1‘.‘ — Facs um milapre!

P. CAMILO — 86 asslmi mesmo...

FJO5E — Ah, se 8le morrel.,.

P. CAMILO (Friccionnndo Jued) — HNiio
gal nho, pode ser...

P_JOSE — O santo pode nio falhar!...

‘tﬁ Pasior Camilo infensifics & muassagem),

B JO5E — Fargal

T{adee José anda nervosamente de um lado
paria 0 ontral

P. CAMILO — Pare de andar, senhor Josd!

_E__,}_P;‘.;E — Quo posso fnzer?,

P. CAMILO — O senhor pode me ajudar. ..

P JOSE {Arregacando as moagas) — Que
faco?

P. CAMILO — Faca uma oraciiol

P I0SE — Cragio?! (ausn) Scrve cald-
Head .

P. CAMILO — O sephor nio sabe outra?

F.JOSBE — Nao...

P. CAMILO — Entdo, "sspeque” a cald-
Mea. ..

{(Prilre Jost ajoelha-se disnty do mane.
fuinmd

I, CAMILO — Nem sinal de vidal, .

P JOEE -~ Al 8o Froneisoo, ajudai-me!

T.CAWMILO — £ o plor cnso que §i vi...

PUA0HEE — By ndo fx por mal, . (Chora)
Perdosiane!

P, CAMILO — Ele hoeben o rio todo!

P, JOSE -- Moy Sfo Francisco de Assis!. .,

P. CATILO — Venha c4. Segure os bracos
dfle, assim, para cimal

(Putee dosd segura, O Pastor faz broscos
movimentios com Juea),

P. CAMILO — Um-Dols! Um-Dois! Levants
e abalze os bracos! Um-Dois! Um-Dois!

L, JOSE — Um-Dois! Uin-Dois! Nao me
eastipnl Senbior! Tm.Doik! Um-Dois!

P. CAMILD — Fiygal

P JOSE — Um-Dofs! Um-Dols! Um-Dols!

P, CAMILO — Rapido!

BLJOSE — Um, dols, um, dois, um, dols,
um. .,
P. CARTLO — IMais! Mals)

1. JO51E —— Thn, dois, um, dols, um, .

{0 Padre acelein o movimento, Os dols
eomiphem mi cenn de movimentes groleseos
e ripidox), .

P, CAMITO — Fstid voltanda!

P JOSE — Esta?!

P CANTIA — Vamnoes Juen, reaja!

oS E — Vamns!

P CAMITO — Respire fundo!

BoJOSE — Respine!

P. CAMILO — Vamos, homem!

A JUSE — Vemost. .,

P. CAMILO — Pare! Larguc!

(Jucp espirre dgua pela bica ¢ bhalbucia
alpuma caisa).

P IOSE — Vival!!

P, CAMILO -— Estd salva!

(Padre José ¢ Pastor Camilo abracim-se
wlegres).

:&iﬂqﬂ (Parn o mnnequim) — Obrigado,
meu Sio I'ranciseol

P. CAMILO — De noda. .

{Juca reage hem)
=B JOSE — Ele esté vollando. O senhor
precisn ir untes que éle o vejo. ..

P. CAMILO — Eu vou, mas vollo!

P JUSE, — Volta?

P, CANMILO — Precisamos falar stbre um
assunto importanie!

P JDSE — A Eseola?

P, CAMILO — Sébre Dilo e Teresinhal, .,

P JOSE — Dite ¢ Teresinha,..

JUCA (Balbuela) — Peixe...
reixio, .

B, _JOSE — Mals {arde o senhor pode
voltar. ..

JUCA — Pelxe... polxinhe... peixfino...

B, JOSE -— Depois que o pessoal {dr em-
bora... (Emgpmria.s o diseretamente)  Muito
obrigadn, ..

P, CAMILO — Até ja...

B JORE — Al ja... VA com Siio Fran-
cisco! (Alwe a poris ¢ o Pastor Cuuflo sai).

P. CAMILO -— Qbripado,.. Prefiro ir sb-
zinha. ..

(O Macdre se recompoe, acende uma vela e
Separa-n com expressio de sanlo. Val olé A
porls do piter ¢ are).

L2 JOEE — DITO!

DITO {Entrando) — Morren?!

MULHER (Entrando) — JUCA! (Coree
parn Ele) Juce!

JUCA — Peixe. .. poixinho, peizio..

MUINIER — Vivo! Milaprel Milapra!

(A sacristia & Invadida,  Alpuns  erventes
correm b prage alé G porta da saceistia ),

1» FIEL -— Milapre!

MULNER — O Padre salvou Juea!

20 FIvL — Mililngre na sacristintl

3° FITIL — © Pacdre ressuseiton Jucal

4= FiEL -— JUCA REESUSCITOU! !

FIETS — MILAGRT! MILAGIIE ¢ MI-
LAGRE!

(0 Jornalistn aparece correndo).

pelxinhe, ..
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JORNALISTA — Com licenga. .. Com licon-
cih... (Fotra o saeristing Pois Tdis carvegam
Juea para o Proga. A wolliddo vai atrds, numa
verdudetra apolénse, Espocam os “Thshs". ©
Maseate vende Imagenst Confusio de vores),

15 FIEL — O Padre Jose! O Pudre José]

2 FIEL — Onele el &w?l°

4® FIEL — Wi sacrislial

JUCA -— Peixe. .. poixinho... peixio. ..
woco kA multidio pdra ¢ volla.se para o porla

ila sacristia, Pilo vai buscar o padre que com
ar de santo ¢ vela em punhio, apiivee na porla,
Faz-se respeitodsn sileacio).,

JUCA — Peixe.,. prixinho... pelxfo,..

(O pova eomeen n ajocthar-ge. No meio
o multidia, ppengs wmn pesson esti de pe: e
B, ARLINDMD, o BISI'O gue acaba de entrar),

ALJOSE (Phanice) — DL Arlingdo ! (Deixan
enfr u wvolal.

FIM DO SEGUNDO ATO

3.° ATO

Ko eendein, perlo do maneguim:  fldres,
muletns, bragos de cern, velns, Padre José esli
escrevendo o conlindo o dicheiro, O M:isente,
na praga, tmnbém conta wosua Ieria. Takawa
¢ Simiio, currecanido o drgio coberlo, afravess
sam & pente no senbido contrério so o amle
antorior; diripem.se a dgrejn eatolion, O Jor-
nplista entra & vol lor coor o Migceat~

MASCATE — Conseguin?

JORRKALISTA — Que nada ! Othe sd) (Exige
firipgrafling), O Pedie nfio saln em ooAse ne-
nimima! Nesly, 0 Zd passou no frenlo, nesta a
imilher do piozado eohrin o smilo, Nesta, e
Lronpd!

KASCATE -— TPuxa vida! Fulin e gorte. ..
Eu ji lenho mxds e cingliente enctinendos de
medulhi com firsles do padre o do santo.

JOENALIETA — A& fgreja estd sbherta?

MASCATI. — Dagiill & pouco é o missn da
Aleludn, ., Vo deseobrlr o3 santos ¢ ou tenho
guo enic fori.

JORMALISTA — Achno gue vou faser uma
coisn, nan moito eatdlion. .,

MABCATE — Que coisa?

JORNALISTA — Mnlrar na sacristia e ficar
escontido. .. Possivolmemie, depois da missa,
o padre ajoelinrd dinnle da imugem para wims
oracio. Al walin, v Bato dochops & sulo eor-
renda!

MASCATE — T onde voed vl so cscondor?

JORNALISTA -~ Se nia me enpano, 14 tem
um puarda-ronpn velho, .,

MASCATE - E... Vale a pona tentar...
Depois - pereie ravela os retratinhes e colocn
na megdalb . Mas oquem eal vender ¢ vood,
porgue necsas alturas ou J& estord no trem )

JORNALISTA — Depois e eneyolrn foguf?

MARCATE -- Ng estagip, esperasdo o
irom.,

R

(0 Jopnaliste sal. O Maseile o pcompa-
nha alé certo ponto, Pastor Camilo, deivando
fun casn, nlravesson a ponte o chepon i speriy-
tia. Bate & porin),

P, JOSE (Alendendo) — Entre deprossadl

P. CAMILO — Nio se preotupe. .. A prica
eald vania,

10 Pasior Camnito enirn, O Naseade rolorng
n osew ngnr),

L JOSE — B ouma loucurn esia  visiial
Quuse meledin! A dmapem verdsdeiry sinda
nixo chesoy, O senhor fig o pedido. diroltinhn?

P. CAMINHO — Deverd chegar no Arem
das onze ¢ guarenin @ cinco, Nio so proo-
cupe... Extd tndo combinado: Tekawa o Simiin
esperardn nn estagiio e trarac noro cf, antes
do melo-cin!

AJOBE — Em cima da horm! O Bispo val
querer descabrie gs inogens lopo depois... Sa
¢le dor de cara como 0 menéequim. .. Nem quo-
ro imagingr!

P, CAMILG — Por onde anda €la?

SLLJOSE — Salu para visitar a5 casns dos
fidis gue siemnearam graon do santo milneroso.
Bou a ententer gque en serei Wansferido paem
outra Purdguin, se o amhicnte erlndo polo s
lugire niio o ealisfizer. ..,

T CAMITO -— Transferids, depols do Lrin.
ta anos?

EL08E — Eu me sentirel pomn peixe forp
e'ipun! 10 vl nheeer in eldade, construl estn
fpreda, botizal todn esta porncio o candl o
pals. .. Al de mim;, S8 nio poder miorrer agul
0 ser enderradn nesie mesma oandterio, L gun
en  mesmo estreel ebenconndn Ze-Coveiro, ©
primeiro mortn...

. CAMILO — Vin os fornsis?

L 08N, — Jornals?
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P, CAMILO (Coloca-os sOhre a mesa, Pe.
gandae nwm) — "Padre milngroso ressuseita
morlos!"

P IOSE — Que exaglro!

P. CAMILD — “Pescador moribundo salvo
por Sio Franciseo dio Assis!”

P I08E (Pegands outro) — “Curt de doen.
tes por velho padre milageoso®! Oh, o Bispo
val fiear furioso com isso!

P. CAMILO {Lrmlo outro) — “Romarics
partem de todos os pontos do Estado rume &
eidnds mmilagrosa”. Mels adiante; “Esperam als
cangar graces do sanlo padre”.

_IL,E}EQ — “Txploragio da fé em peguena
cldnde. , ." Explorncho?!

P. CAMILO — Jornal de esquerdn. .,

I JOsE — Vamos guardar isto! {Culoca.os
3o armario).

P, CARILO (Leodo o Yiveo que eslava sibre
i mesa) — Contebilidade do milagre?

P, 088 — ... Estou organizando...

P, CAMILO — Guxl o saldo?

I JO5E — Mals de trinte mil crugedros em
dois ding,

P, CAMILG — Trinte mil! O negdeio ¢ rens
taen. ..

POIOSE — Vou empregnr fado no reformn
do casario, para feonls!

P GAMILO (St convencer) Muito
bom, .. Donsepuin onifio o ogue ouerds.,, Além
ilo Coronel, multne outres pessons voliarsm
parn sun igreja... 3

P _J0sY — Nio so incomosde, simhor Ca-
milo.., Intécdsses politinos!

P, CAMUID — Nio.., B {d no duro...
Bhlin genfe “virou™ depols do omileagre da sal-
vagfin tlo Juca-Protestente, ngorn Juca-Cald-

lico. . . Tado mumndao on médo de sor eastizado
como o Jice. .. Minha fgrejo, hele, nn hora
do eulto estovn vazin de se ouvir o rio phassar, ..

P J08E — En osel o gie & sentiz-s¢ rhan-
demadin. .

P, CAMILO (Snapire profunde) — ...
(Tufeyekeire) Ainda  bimn  gue resla B
psonln. ..

IFLE

I, JOSE — A escoln? Mos o senhor g
bavia desidtido?

1% CAMILG — Pensel mekhor sabhre o casn
e acho oue O senhor [eme FReior GO O cRsErEG
nis roslizaromos n nindor obrn de cidoded

L JORE — o< cu fir tennsferido?

1 CAMILD — Vorol o possivel para lovar
mosan Jldvin avenite. Non B2 et

PoMEEE (lednden) — E poeia bondads due
sun i, ..

PoCAMILO — Penho um noma dlimoe pard
a egoola: Eseoln do Wivoe Pensamento Gristio!

i m i i | L]

LB JOSE — Mas, nessa escola, poderia so
repotiv entre ofF nlunos o tal “impossivel nne
mbro de Dilo o Teresinha®,..

P. CAMILO -— Rio ¢ impossivell

PLJOSE — Niio € mais?

P, CAMILO — Nio. Eu evolul naguels ri.
ciocinio, ¢ acabel concordando com o senhor:
les devem contimuar juntos peln casamento!

A JOSE — Cusamento?

P. CAMILG — Alnda male opors! Alig,
sibre é5te assunto, precisamos marear o datn!

LA J0SE — Datn de que?

P. CAMILO — Duln do essnmonto, .,

P JOSE — Enlre Difo ¢ Teresinha?

¥, CAMILO — E claro! O genhor ainda nio
esti o par da situsgio? ;

P J0SE — Qua situncio?

P. CAMILO — Dito nfig He falon nada?

B JOSE — Disse gue a Teresinha tinha
vindo visild-ta. .. ‘

P, CAMILO — 847

PJOSE — S6... Que mals?

P, CAMILO — Que rapiz salndol

P JQSE = Por qui?

¥. CAMILO -— Por-que 1fio quar 50 casqr?

I_JOHE — Dle piio quer coulrariar Sio
Francisco!

P, CAMILO — Elg tem gue conbratiar S50
Frunolzeo]

I 088 -—— Fu niio entendn mals nodal

P, CAMILEY — ¥u vou ser tlo, senhor Josd

B_J35E — Tia?

“p, CAMILO — Tio do filho de Dito...

E_IOSE — Mo do fitho... Repete, serhor
Camilo, cu -_a.chu aue nio osculel bem...

I, CAMILO — Fu vou ser tio do fithe de
Dito. ..

PIOSE (Analissade devagne) — 0 senhor
vpl swer tio do filho do Dito... (Pausn) Acho
gque a senbior esli enguonda, .. O senbar guor
1550

oo dizer que... Dito e Teresinha, .
{Emharaco

P, CAMILD — 1sio mjesino: Dile ¢ Tere.
minhn. {(Fubaraco),

P, JSE — s comio?]
TP, CANMILO, — Comao todo nundo, ..

LUIOSE — Mas o Dito € um mening tao
ingdnuo, , .

P, CAMILL -~ A Tovesinha Banbdor, . dus
feonteer gite juntorum oy ingencidudes, .

P I0sE — B oguuncdo fold. .

T, CAMILO -~ Anteontem, .,

12050 -—— Antunnfem, ..

P GAKILLD — Na pante...

P J0sE -~ Ha ponte, . Na ponte!

P, CAMILO - Unirenesn o nos uniraml

LJOsE — Na ponte!

F. CAMILO — Elesl Nés, anquil
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JP_JOsg; — Serd dificil convencer Ditol

P, CAMILO — Temes quo convencer!

PIOSE — Que dia n E:hii.:l:t :\Efrhn' {507

. CAMILO — A Diblin nfo diz nady, mos
o Codigo Ponal & bastante clarol

P, J0sE — Dilo ¢ o malor devolo do santo
mitaprosel

P. CAMILO — 86 hi uma solugio: o santo
voltar atris?

1. JOSE — Os suntos niflo voltam atris!

_F_.“C;'s."{'IILU — Nem os delegrdos, senhor
Jost, .. B eu falel com o Dr. Delegado. ..

| P JOSE — Nesse €aso. .. _

P. CAMILO — Siio Frencisco verifigou, de
ondem par:y hoje, gue Dito pela sua f8, & Tere-
sinhia pelo seu amor, mereclim  contlnuar
junlos. .

P a8 — Bio Francisco vail falar nova-
miente no Diko?

P. CAMILD — Vai.

PJ0SE — £ muite nrriscado. .. Pense Do
apo, senhor Camilo,,. © Rispo!

P. CAMILO — Penso em Teresinha. o,

FPLIDYE — Espere ¢ Bispo phrtir!

P, CAMILO — Quantdo o RBispos sa 1dr,
poderdt Jevddn junto. E-sem o senbor ey nio
podsred forer o milagra.

PIOSE {Choroso) — O Senhor tambsém
soka gue o Bispo vel me ranslerir, ..

P. CAMILO = Proelsp pensar em {0d#as 88
hipdtuses,

PoI0SE — B ftd o senhor acha. .. eu
tambdm aobo,.. Estou mesmo perdido. ..

P, CAMILO — O milagre tem gue sér antes
do melo-din!

P. JOSE — Tu nio sl ser padre noutro
e

P CAMILG — Esia é nodltims mein horn
gue of santos estio cobertos,

PLJOSE — Ko fundn ¢a 50U um homem

infells, .. .
I, CAMILO — Yamos proparar o ndvo
mitugere!

P, JOSE -— Sonhel tinkd com o escola...
B, CAMILG — 0 senhor deve dejsar-me o
s0% com Dite, Mande-o noondar wimn vola, oy
fazer wmn o oraging quo e fnrel o milnpre, ..
(fasdur Cosile deseabve o maoneguim, coe
Inca-n dintro da peocda.raeps ¢ Dol com o
pano e miao. Vindo 0o esquerds, o Disgpn
enfrn nn proen. Umio eamitive o acompanhe
temido Joen b frendes Durpnta & cong seinde
o Vailre € o Pastir preporaim tade pora o pivo
miligre ).
MEPD — Ohrbmgdn peln eompanhilal. .,
JUCA = Dispoathn, senlior Bispo ..

- e T T b ——

BIEPO — Onde estd o in]l vendedor das
imopens?

JUCA — Al na esqulnn,

BISPO — Onde ssti o esgquinn?

1} FIEL — Mo fim desta ras, no comsgo
da onlra...

BISPD — Oh,,. Love.me ald 13... Nao
enzerpo nada stm og Goulos!

(A comilive acompanki o ilestee feara, ©
Mascate percebe e moansamento  val seooreti-
randn).

JICA — U momento, masekie!

MASCATE -— Ah! Dom dis, sephor Rispo.
Deus o goarde. ..

BISPO — £ o senhor que lem para vender
ume Imzgens de S6o Francisco?

MASCATE — BEuf... M., Bim...

BISPO — Doixe-me ver,

{0 Masenle entreEn wan imsgem ao Bispo
gue o aproxima dos olbes eoma se a chelrassed,
BISFO — Um pouco diferento, talvos. ..
MASCATE -— Daguele gue esth no ofu?

BISPO — Das oulras Imagims do 8o Fran.
cisoo!

(05 Tidls uperiam o circulo ameacndo o
Mascale),

MASCOATE — Ezsa 6 meio modernr. .. Fu-
turista!

BISPFO — Ah! Puturiztal

MABCATE — Como os da capels de Brn-
silin. ..

BlSPO — Por enguanto. nfio posso: sitad-
la em mnenhuma ecortente de arle elfssiea ou
modinin, ., Meus deulos estfio nn bagspem o
ed sem dlos onxerpo ulto mal.

MASCATE (AMvicdo) — B wna pend, .. O
senhor ir gostar muito. ..

BISPQ — Fagomos um frato; se csin fma-
gom se fseemolbar i fompem G/ sacristis, muis
to bem; caso eontririo, o scnhor val devnlver
¢ dinhelro & todos os coinpradores o Plssar
alpins dins meditando ...,

MASCATIE — Ni inrejn?

BISFD — NA CAlNZTALLL

MASCATF, — i, senhor Bispo,., Eg gl
ranlo gue ¢ fgual., . igockzichod

BISPO — E niio (onte fupgicd

JUCGA — Ah!.., Ysso yal ser a@ifiefl...

BISPQ — Nio vendn mpis pucin!

KMASCATE — Nio nembor,., (O Bispn vai
se refimanday A Lépdo, seahor Bispo., ..

BISPO (Embavacaio) — Deedvus o nhen-
{-: - AR i

(00 Ty uon v beljam &oido do Bispo
¢ we relivam, N sneristing,
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P. CAMILO — Agora vi chamnr o sacriss
tio,  Novamenie =m cena o verdadeiro santo
milagrosn

{0 Blspo dirige-se & sacrisiin, Padre José
sl e eneontra-se com o Bispo, na poria).

P I0SE (Assuslade) — SENIIOR BISPO!

BISPO — Bum dia, padro. ..

PIOSE — Bom dia,.,

BIgPD — ‘Tudo preparado pere o cerimd-
nin da Aleluia?

BoIOSE — Quise tudo,..

BISPO -- Cue vinho usa no sseririo?

_PJoEE — O “Pindorama® de uva mosca-
tol do Rio Grande do Sul...

BISPO — Hum .. Bom... Pode deixar que
eu mosmo colebrared o sania miss. ..

P, JOSE — Serd wna honra pora mim. .,

C(Nese interim, o Jornalista entre pé oante
pif, o sacristin, Vil ceaminar o guareda-roua),

BISPO — Esbive estan manhifi, verificando
cortas colsns. ..

P JOSE —Sel... sel.,,

BISPO — Temos muiio que: conversar, ..

_PLIOSE — Pols ndo, I. Arlindo...

(0 Jomalisin seba 0 manegquim no guardes
rouen ¢ owna veilin balinn, Veste a bating no
minegidiy, e colova-n diante do Pastor coberto.
T posivio e bate lotopratias do maneguim
de ponlay, e o Pastor go fando, como spnto)

BIEFD — D gue acha o senhor desid ima.
prm?

P JOSE -— Keda especial. ..

BISIN) — Polz e preciso snalissAr me-
Thor. . For favor, vi elé n casa parogquin] e
mande iraxer wninhe valise com oz doulos. ..

L JOSE — Pols nio,.,

{n sreristz, o jornalista eomega a olhar
futios os santoy, levindundo os swnlivios roxos).

BisPO — O genhor val confessur, pndre?

I JQEE  (Asspsinde) Confessur. ., o que?

BIEPO — Confessar ¢ comungar,

I JOEE — Ah. .. sim.. Coofessgeed. .,

BISPO — Fu v cspern g igrojo.

(Padre José sal antopilo, O Bispo entra nn
scrisfin o momento esato cmogque o Jornulis.
ta prepers-se mea lovinlir o suddrio do as-
tur).

BSEPO — Que sipuilles istn?

JORNALISTA — Ahl, . Sun Excelenos, o

Bitpn]
RSP0 — Que deseju?
JURHALISTA — Frpernvo 0 senhor poara

thrar tma Loto!

BISMD — Fao?

JORKALTSETA — Wil w0 moat (lade ama
chape) Periclio! Marn a oagpa doo revista das
"Prmfiias Cristae” e Sio Paulo?

BISPO — Estd pensando gue agqul ¢ a cosa
dn sagTn?

JORNALISTA — A oasa de Dous, senhor
Dispo!

BISPO (Ao manequim) I o senhor, guie de-
sofa?

JORNALISTA — B um modélo. ..

BISPO (Buivndy com ns mics 0o mone-
guim) Ah, um Loneco! Nio epscrgo nada sem
os oculos. ., (Pegoodo o mdpegoim) Love seu
maodilo daguii!

JORNALISTA — N&o, éste maneguim,, .

BiSPO — Sale logo, mogo! Que peluifincin!

(O Bispo empuorra o juroaliste, daudo-lhe
0 mancguim. O Joroalista vai fer com o Aips-
enle).

MASCATE — Conseguin?}

JORNALISTA — Consepuil Até do Bispol

MASCATE (Apontanda o maneguim}) Guo
€& fusn?

JORNALISTA — IPresenle do Bispo... Vi
mos rovelar s folograliss]

MASCATE — Nfio posso soir degui... O
Bispo perceboy guo mew sanio s um sanio
de”praque”... Estou sondo vigindo..,

JCRNALISTA — Tenho prossa...
pots. ..

{0 Jornalista saf viphlunenie com o ma-
neauim, cruzands con o Padre José ¢ THEe que
eavrega o vilise do Bispo),

JBLJ0SE (Vendo o muanfqudm) — Berd o
Benvdito? (Apressa o passo) Ou gerd o From-
cizco?

{I"adre Josd ¢ Dito entram na sacristing,

X JOSE — Onde estd o senhor Biepo?

DITO — Deve estd no aitar. .,

P_IOSE — VA sid b verifiear. .. (INto sad)
£ o Opmila?

P. CAMILO (Descobrindn a eabton) Nio, é
o Franolsco! =

P JOSE - Ah, entao cra mmﬂ
Ml;f':.l ] ‘p:i':uxﬂanru:i;ru] Ah, mou santo Deus!
Comit foi?

P, CAMILO — Eof M...
Va& chotar o Dital

L JOBE — Para que?

1. CAMILO — Para o milagre. .,

B, OGS — Fsti loueo?

. CAMILO — Tuom GUe soronmorn. .,

(ito vollsw, Fastor Comilo se colire),

DITD — O Bispo esth Tuzilandlo de maivi,
80 pordue ou nio peopardd o allar... Muntdou
buseng o5 Geulog!

P 2088 (Vepaaddn o valise) — Euoos Jee
via, . (De saidaj Fagn ume ornciin oo santo., ..
Cluem sabe ossiin Ge pode resaolver sco proble-
... M., Nio fagn ngea,., Depois.,.

Ate de-

Uma confusfio. ..
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(Sai parm o allur). ;

DITO — Uai... Que deu no “seu” vigirio?
Vou fazer uma oragio, sim... (Ajoelha.se di-
anle do Pastor).

P. CAMILO Vo empostadis, soh o pano),
— Dital, .. {(Dito puls para fraz).

P. CAMILO — Cose-se com Teresinha! Um
filho se concebe sob um teto cristio e nio sob
uma ponted

DITO — MILAGRE!!!

P. CAMILO — Deus que abengoe vocé e Te-
resinhal

DITO (Comega a fazer csiardalhace) Mila-
gre! Milagre!

(0 Bispo cutra correndo. O Padre José
atriz).

BISFO — Qud foi, menino?

DITG — Fle feloul

BISPO — Quem?

DITO -— hHilagre!

B1SPO — Que [oi?

DITO — O sanlo falou!

BISPO (Sepurando Dito) — O santo?

DITO — Aleancei a graga! (Padre José
apoiiza dr porta),

BISIO thulineando Dito) — Figue guieto!

DITO (Csindo) de joelhos) — Sio Fran-
ciseol!!

BISED — (Levaniando.o) Deive disso!

DITO — O santo falou comigo!

BISPO — Deixe de bobagens!

DITO — Eu esculei, Ele disse gue eu
posso. ..

BISPO — Pare quieto!

DITO — ... eu posso casar! (Cal de joe.
1hoes).

BISrO — Isto @ pecadn!

DITO — Posso casar! Meu smado santo!

BISPO - Deizxe de coises!  Levanta.o.

DTO — {eal de jeelhos) Nho fagn issol

DITO — Ma deixe ajoelhndo!

{Bispo anda de min lado para outra),

DITO — "Padre Nosso que estais no cda. ..

BISPO — Pare!

DITO — ... "veuhy & nds o Vossp Reino. "

RISPIQ — Trreverenta!

DITO — Ju escutej!

BISPO ~— Nio ¢ pnssivel!

IO — ol milugre!

BISID — ¥Fuol nada!

DITO Javitnla-se) O senhor & um inerd-
dita! 1

BISPO — Glhe com quoim osti falando!

DITO = Com um bispo que e sibe o gue
¢ um milnere! Nunca esculouw um santo!

BIEPO — Nio delurpe as onisas sagridas
dn fprejnt

DITO — Igrein pro senhor ¢ roups bonita
¢ bon comidal

BISPO — Menino!

IITO - O scnhor vsa a Igreja pra viver
ben !

BISI'O — Saia dagui!

DITO — Politigueiro!

BISPO — SUMALL!

DITL — Mereje de uma fign!

(Dito sai correndo para a ponte, gritando),

DITO — TERESINHA! TE-RE-5I-NHA!'!!
(Sai pritando em diregiio & ¢osa do Pastor, La
sacristin o Bispo assisle (udo, estopefato).

BISPO — E 0 fim do mundo! Fu nfio on.-
tendo mids nada! Fseutam santos falar, alean-
cam gracas incrivels! BEssas muleins, ésses re-
tratos essas pogas de eora, 8sse sacristiio ma-
luco... (Tira do hilse) Sabe o gue & isso?

LA JOSE — Um pregol...

BISPO — O pagnmento de uma graca gl-
cangada por wni mie! £ o einwlo! O Hlbe
engolin o prego e eln promelsl o prego o
santo se ¢le ajudasse o fitho a,.,, O santo
virou purgante! Nio sei como pode aconlecer
issnl

L JGSE — Fé, D, Arlindo, .. Fé...

BISPD — Fezes, Isto sim, .. Feres! E nio
& s isso! Vejs essa imsgem (Mosire.a) Sanlo
Antimio, pintedo eom barba para ser vendido
como Sio Francicco! Isio ¢ coizn da eadein!

P JOSE -— Nio Inporia a forma da -
gaﬁ‘i; mes o que &la represenla...

BISPO — Pior ainda ¢ g cxpleragio poli-
tica! Maldilo Coronel Chigquinko! O senhor viu
a fnixa em Nenle so comité politico? "Corong
Francisco satida Sio Franoisco™!

F. JOSE — 7 a redenciio do Coronel gue
voltn purn' nossd igreja. .

BISPO — Redenclio?! Pois en you arrasny
mais wna vez com o Corornel! Hoje, durantle
o0 sermio vou alerlar 3 populaciio contra ¢sse
ato demagdsico e saerilepo do Coronel!

JPUIOSE -— ¥Yai se repeiir tudo oulra vez !

BISIPD — B a culpa € sin, padre! Por isso
resolvi Lransferi-lo para o “Recolhimento g2
Sfio Pedro”, nn Capitel, Pari gue dedigue seus
Ulthnos dizs b medilagho.

P JOBTE — Meditacio. .. Eu meditei & vida
{fida... Agora eu quero fazer alpuma cofsi do
... Eu nfio posso delxor esla cidade!

RISPO — Nin psgueva o Sua condigho de
obediente scyvidor de Deus!

BIOEE -~ Fu nunes servi a Deus!
BISPO — A sup pormbndncia ns cidpde o

prejudicisl b nossa dioeese...
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‘P JOSE — Prejudicial, D. Arlindo? Justa-
moale apors que et quera realizer alguna
coisa?

(O Bispo enquanto fala, vai lrando s
sndavios voxos dos santos),

BISPD — Formou-5¢ & sus volln uma oren-
¢a de sanlidade e o povo passou a idolstrar
umn posson ¢ nan A insttivicho de Cristol

BLINSE. — Mas cu represento o Igrejal

TBISFO — Bstamos qunse na hon di missa,
Duranle o evangelho gnuncinred no pove sus
partidn ¢ exallarel =suh pesspa,

__I_!_._..Ij}&l_"_.'_ — Minhn particn, guando?

BISHD — Amunhfi, eomigo...

PJOSE — Amanbi, .

(Todos os santos ji estlo desenberios, com
excegao do Pastor Caomilo, O Bispo dirige-se
para &1, Padie Juse percebe g siaugan).

PoJUSE {Inlercepfindo & passizem) —
Pode delxar, Eu desoubro dste! Promoessa, .,

(O Bispe olha desconfindo ¢ relira.ge para
o alfar).

. CAMILO — Nfo apiento mais! (Des-
culire.sie),

P_MISE — FPigue eobertol

P, CAMILO — Logo chega a tmbgem ver-
dadelra... Ere parn chezar no trem das onze
¢ yuerenin e cneo. .

P, JOSE — Fultam cinco minttos parm: o
mei.din. ., (Abre n porin da saeristis o ollm
yara n pragal Nem sinsl de santo. ..

(O Jornalista passa sapidamendie pelo Nlas-
vate).

MASCATE — E o (rom?

JORNALISTA — O dag onz¢ ¢ gquorenty €
gineo esth com ums hora de atraso! (Sai).

MABCATE — Estou perdido!

P JOSE — Tstou perdidal (Entra)

I’. CAMILO - Podemos lomar ondedal

PoJ08E — De santo n salafririo]

P, CAMILO — 50 lemos wma sadda!

B JOSE — Qual?!

P, CAMILO — A Tugn!

P, JOSIt — A fugn..
excomunhio]

F, CAMILO — Mande o Papa s favns|

P, JOSE — O Papa fis. .. nio posso,..

P. GAMITO — Pense nn sus vhidal

P JOSE — Pensar em mim? Quemn sou ew,

sbeinho?

P. CAMILO — m homem, anles do fudol

I ISR — Fuogemoa Toefa niao sou nedal

; A UM.IIILD — Cada um de nds & wma fgee-
ft steinhol

P AUSE -~ Senhor Camlls...

par lentar me converter. .

I CAMILOY — 1Bu o 0 senhor somos duns

iprejas! Vomos uni-las ¢ fundar wm berceirn!

. nfo evilned minha

Nio & horn

P e ke e

E@E — Credol

P. CAMILD — O senhor abandonn o Vali-
cano e eu abandono a minhe fgreja! Fundoro-
mtiE a npssa “Ipmoja do Ndvo Pensmnento
Cristfio™!

B_JOSH — Crus!

P. CAMILO — Tremmos parn bom longe o
fnicinromos a1 nossa doutrinaciio! No Acre!

L E — No-Acre tem indio!

P. CAMILO (Meio em delirio) — Umna Ipre.
ja oude ndo se lale 56 latim e se lels trechos
ta Biblin, mas onde se enzing o povo 8 pensar
e enxergnr a8 injusticas socinls!

Ld0SE — Tsto me cheirs b...

P, CAMITLO — Cada membro da Ifreia tra-
balhzrd niwo para 5 o sua famili, moes pars
wn fucelo geral da Igreja que distribuing o
eada umy, sepundo as suas necessidades, Nao
existitho nem ricos, nem pobires Qoess Imari-
villiwsa comunhfin de bens!

P JIOSE — 1sto ¢ comunismiol

P. CAMILO — YVejo o rajz dn nossn Iprofn
slastrar-se ¢ dominar o pais!

,E__,}ﬂsj_;, — O genhor estd delirando!

L CAMILD — ... Ulirapassar as frontei-
1as, rIurn{r.nr toda o r.'ur.lLi.tlt-nlu. atravessir o9
miares @ chegnr oo outrd ledo do munddo! Og
Jepondses conhecerio nossa doutrina! Qs in-
dinnos e europeus, ambén]

PdOEf — Acortde senhor Camilod (Ol
conthe o Ppstor Coonilo),

P, CAMILEY — Os aunerleanos o Judeus se-
rio doutrinndos!

LLWOSE — Homem dos edysl

P, CAMILO (Abrnga Padre José muma afi-
tude herdlen) — Vemos! Vamos partin)

(O Bispo entra. Pausa. Fmboaragn),

BISF) — Quem serdt o sacrlstiio parn fni-
clarmos a cerimdnia? (Olhs o Fasior Camile)
Que ¢ is50, (Bate com o8 nds dos dedos no Pass
tor) Outrg maneguim?

O IDSE — Estie 6 o senhor Chmnilo, pastor
on _l';j,l'ejn Frotestante;.

B15P0 — Que crc-sr,t:t 0 mn}mr no shgrado
templo ciidlico?

F. CAMILD — }'bil:!;que 4 Ble, sonhor
Josg. ..

B J08E — Eu... Bem.., o senhor Ca
milo,..

P CAMILO -— Falmlbe da “Iprein do Névo
Fenznmonto Cristun™)

BRSO — Igrejo do Niwo Pensminenlo, .. o
qui?

P CAMILO — FEsta doulrinn é...

P a0Es (hntercepinnfo) — E que o senhor
{..':I'Jlt.l!ll'l vefo frwer filpuins reclamagies, sonhor
Bispo., ., .

NISPO —- Reclnunacdes?

S AR AN A — =

i

N el ol iy



Margn - Abri! de 1967

P. CAMITE — Reclninacies?

P_IO5E — O senhor C: H‘Il]ﬂ pede n minho
tronsforéniin da eidudo. .

BISPOD — Tmnsruﬁncla?l (indignada) Com
gue petalineds o sephor pede s fransferéocia
do um ministro dn minha Igreju?

P. CAMILG — Eu,.,

{Piusn)

-BISPO — Nio tem eoragem de enfrentor-
me? Vamins, fale a mbm ¢ nfio 4 meg pobre ¢
indefesn plarocs!

P. CAMILO -—— Bem... ¢ gue, .. #sse, .. 8sse
milagra gue tomeou conta de cidade esth pre-
judicanie minhas atividades de evingeliza-
dar... Esta Inrsi..,

BISPO — Yarsal!

P. CAMIT.O — Esta farss cstd roubando &
minha Iproja os mouds dedicados adeplos, guia-
dos pela propaganda demapdpion désse phroco
que esculn samos falar, aleance grag s ineri-
velis]

BISPO — O pove nunca esléve tho fer-
voroso!

P, CAMILO -— Essas muletns, ¢sseg retra-
tos, oesns pecns de oord, .. (Pegrndo o pregoe
siihre @ mesa) Gsse prepo... Nio sef como
podie geonteeor fudo isso. ..

BISH} — Wi, semhor Paslor. .. Fél

P. CARMIILLY — P4, ,, Mo é bem fss0...
pove esld deturpando o5 colsss da vossn Tgie-
jm... Yeja essp Bncpemd (Pege-a) Um oulic
santy, plitedo com barbe pura ser  yendido
eoina oosanle nilagrosol

BISrO — Mo jmportn & forme dg ime-
gem, mas o gue eln reprosental

P. CAMILO — K s eaploricio politica? Y4
wma fudxa en frente po comitd politice do
Caoronel: “Coronel Praneiseo siida Sio Fran-
cisco™|

BISIO) — ® n... £ a...

B JOER — Redenghio, ..

BISYO -~ E o redengiio do Coronel gquo
valla. pura ninssn JTziejn!

P, CAMITO Formou-sz i volta dbsse
padre wna erenca de santidade ¢ isto ¢ preju-
Qlel=l & nossy eldads, .,

BISVO — Prefudicial, por que?

P, CAMILO — O pove pnsson f jdolatrar
umn poessol ¢ Bao foume instituicio de Cris.
to. .. o dle ywssn §oser um todo.poderoso |

BISI) — Nossos mindstros  representam
nossa Ipreal

P. SAMILG — Esio homem ¢ noolve &
Cidude!

BISH) Comsemnon o povo cljsto!
P CAMILG E oesvssdirss pourfents sun
transierii |

BISPO — Nuneca! Dagqd éle ndo safrid!

(Padre Jos¢ csla boguitberio. Dito colen
fa runk

DITO — Eslou otrasido, sou viparin?

L dORE — Estd,

BISP(O — E niig temos mnls assuntos o
trator, seahor Pastor! Passe bem! (Parn DHin)
Yoot levou o imagem de Sio Franclsco para
o allar?

DI — Fu? Raol. .. Creguel agorn. .,

BISPFO - Pols pode arrumar o lrousn o ir
embora. (Ao Padere) Ownde estd a bDnopom,
podre?

B JOSE — A imapem de Sho Francleco?

DITO — O santo milnproso?

P. CAMILO {Apontando o nicho vazio) —
Nio € esla?

BISPO — Qunal?

P, CAMILD — Estn Imnapem. ..

BISFD — Imagom®!

P. CAMILO — Imagem de S&o Frencisco,
se niio me EEnNo. ..

BISPO — Niéo vejol

P. CAMILO — Aguil

BISPO -— Orncle?

P. CAMILO — Esta gue o padre descolirid
agora Ppouco... [ue estavp coberts coln esse
pano. .. Nio @ m:l.a senhior José?

PLIDSE — d sim..

BISrQ — (} :.-..n.'hm esih 'U'[‘l'iﬂl:r

P,,_,j,f_]-.“} { Keveosn) — AN, no nicho

BISI“'".I (Aprosima.se) — Mo nicho?

(g aprefxam-se indigoado do niclu),

P CAMILD — A dmigem que tnnia desor-
dem tem  provecioo!

L JOSE — Desordam nfie, senhor Ceinilo,
Miagre!

P. CAMITLO — Desordem!

CRLI0SE — Miagmo!

BISIO — Os senhoves,.. Meas  edfos!
Meus deulos! (Sad para o wltar),

DITY —— O senhor ostd vendo foess

FoJOSE — Skm Dito, .. ("Assustadisging®)
Yool nho ve?l

DIrd — Bu.,.

P, CAMILO — Os peeadores nlie eonse-
puem ver s imogens miluprosas, ||

LS — Voot ndo v, o filho?

TG — Vejoo.. Vejo, sim senbor...

P. CAMILAG — Uma ves eu soube de um
caso parecido, em vossa Lprefa,, . 86 conse.
pulmm yver o nagem milagrosa as pessons
puras, sdn pechdo!

DITO — Mas ou estoun yendo, sim. ..

{0 Bispn valta com oy dedlos),

DIVOY —- & pa lovar 0 sanlo pard o aliar,
“sou” viglirio®
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BISPFO — ESanto? Que santo?

*DITO — Sig Fruncisoeo. .

BISPO — Chule?

P, CAMITO) — Niig vé?, ..

_E,_JQHi_, — Nio va?

TBISFO — Win, ora essal

DITO — Crodo!

BISPO — All o nichof. ..

DI'TO — Np nleho. ,.

P. CAMILO — Imponente o magnifical

BISPOQ — Confesss. ., Nio vejo fmagem
nenhumal

| DITO — O senhor 6 pecador!

BISPO — WMenino!

DITO — Peeador! Pecndor! (Corre pam o
portil.

BISPO — Paro com issol

DITO — PECALOR!!! (Sai correndo Para
A praga) Q Bispe € peeador! O Bigpo niio wé
o santol (Sad gritando),

BISPO — Quo gritaria ¢ essaf

£ _JO8E — MEo sel...

P. CAMILO — Por L‘t‘riﬂ. Dite ostd pspa-
Ih:ndo vossa pilhdrin uo povo]

BISYO — Que pllbsdria?

AIOEE — Vossa belneadeirn, D, Arlindo!

BISPO — Mas que hnncwdlm. homem?

BLJOSE — De nlio ver a imagem de Sio
Francisco!

BISPO — ¥u acho gque eston sondsudol
Que se massE com vooes? Voobis estho brine
cando? .

. P, CAMILO — Como, senhior Bispo?

E_AOEE —-Brincindo, por que?

BISPO (Desesperado) — Fu nfio vejo nada !
(& eonsolmde pelo padee o pastor).

{Na prign, Coronel Chigwinhe redie icls
homens ).

CORONEL — Ee=p ¢ n nossn oportunida-
de! Fu soube gue o Blspo quer nos alaesr
outrn vez, durnle o sormio! Evpalhom pelo
:jidﬂrle intedra que &le nib conseue ver o santo
milagrogo, por eausn dos sous pectidos! (Os
trés wiio saindo) Vollom! Tem msia! (Os (efs
volinin) Todoompnde no partido tem gue ver
o eantol S houver por acaso nbmum pochdor
i nio-consige ver, digam o de parn Tingle!
TFu quera que nessn aidmle intetrn, sboucnle
um homem tonba pecado: o Bispo! (Fiz um
sinul, Os Leés retivan-se, cuda qual pars wm
Tatlin),

{0 Coronel Chiguinhe diripe-se & saeristin.
Entra),

COLONET, — Foame o, senhores |
0N, Cortanl,, . (Ml receoso an
RS e se Bennpine ),
_.ﬂ...v;l-: '—1 s

“madi de susto), |

A ey

CORONEL (Diriigndo.se ao nichn vazio) —
Bela lmngem, Padre José! Bela imapem! Vieso
lopo gue ¢ umin boapgom miagrosal Qua Lol
expressiio no olhar! (Ao Pastor Camilo) Muito
bem, Pastor! Velo depor vossa 18 junlo & fma-
gom. milagrosat]

P. CAMILO — Vim eonversar com o Ymire
Joed. ..

CORONEL — Negdelos?

BISFO —Relvindicneoes absurdas!
para o ullar),

CORONEL — Absurdas? Que desain o st
nhor que “sun =snntidnde”, o Bispo, niio eprova?

P, CAMILO — Fundar umn escola junto 4o
Padre José.

CORONEL — Uma escoln?l

P. CAMILO — A escola do Névo Pensas
mento Cristio! '

CORONEL — E o Biepo nfio permile?. ..

P, CAMILO — Nio deseja 8 unifo dog
jdenis do Pedre José ¢om o5 meus., . (Tri-
girn) Fracassamaos]

CORONEL — Longe dissol

BISFO (Volando) — Vamoes infcinr o mis.
ga, Pacre..,

CORNONEL (Provoesdor) — Aproveiio ssia
oporfunidads pare doar acs sanlod phrdcos
dis fnrejog do nosmse eidute, indnhe proprie-
idade ¢ meu apoio finonceiro, pars o consinds
o de ums eseolal

BISPO — Togue o sino, Padss ,f..ﬂ passi
to melo-din! (Bal), =

(Caronel abee a porfo da sieet

COHONEL — Povo. de minha terrn! {As
prssoas ke agripam peclo da porin) Este ¢ o
momento e exaltacio de nossa [ Eu e
sinto orgulhaso de poder, junto cos samios de
nossn  gidode, FPadre Josd o Pastor Camilo,

(Sai

‘pnunciar n fundaco di eséoln modelo e q%

landade! A Escola do Kovo...
PADRE
Criotio? -
CORONEL — HNivo Pensamento f
Vamos todos festefar dsse prande o*=%
menty, oom banda, fomdelen & uma ol

rosns | Lleies -31’

(Vivas enlre o pova, O Coronel s At
puinhaido pelo pave. Fiea apenss Teeesinhe 30
proco, gue divipe-se pars o sgeristing,

IMTO (Entrande afobpdo o saeristing —
Fudre Jose! O Bispo coneenn o omissn shel
nho, ¢ nmio lem ndngidm nn dgrejal

LLJOHEE — Oh, mey Sko Denodito. .

P CAMILD - Nio pense mnis o Dispo
E eurtn fora . dao bamihe!

{Meresinha entra na saeristia,

Niva o gul
& PASTOR — Novo Panshrmnento

,_,s
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TERESINHA — Oh!.,,

P. CAMILO — Que foi, Tercsinha?

(E nondida por todos).

TERESINHA (Choramlo) — O nicho.., o
nicho vixio! :

B DSE — Niche vazio. ..

TERESINITA — BEu sou umn pecadoral

DITO — Nio chore; Teresinha. .. Xu tam-
bém nio vi o =anto...

TERESINHA — Vocf me Jevou para o mau
caminhio, eom Sus mach. ..

P. CAMILO — Ora, niio se aborregs...
Anfes do casamento vocd verfd, pode ler cer-
tezal

TERESINHA - Antes do casgmento com
Dito?

P, JOS% — Mas é preciso que delxem de
s¢ encontrar na ponte...

(Simiv o Tukawa, vindos do fundo, trazem
w fmapgem verdadeirn embrolhnds em papel o
eelocads sibre um andor. Eafem @ porita da
sacristin),

TERESINIIA — Sp eu vollur 4 s6r COMO
antes, ou vejo o sinto?

P CAMILO — Vé... (Alende & porta) Mui-
to antes do gue vood pensg., . (Fecha o poria),
Agors v eomn Ditg pars & fosin! Pela poria do
elar. ..

DITD — O Bispo cstd rezundo a missn. ..
Vamos alrapalbar. ..

P. CAMILO — Resa de pecador nfio tem
valor. ..

(Nito ¢ Teresinha sasm}, .

P, CAMILO (Alrindo n porin) — Chegou
o santo verdadnioa, ..

BIMAQ (Fufrando) — O lrem strasou, se-
rhor Camilo, .,

P, CAMILO — Até que fol hom. ..

TAKAWA — GQuundo procisar ¢ 86 chae
mar, ..

SIMAG — B pagor... (Eslende o m3o. O
Mpstor di-lhe wm niguel. Talawa e Simidio
suem),

P, CAMILO — Estamos salvos)

B JOSE — Vamos desemboulhar ¢ mostrar
wo povol

P. CAMILO — Kol Exporal O pove ¢ pes
cador e niio deve yor o santo!

Lo J08E — Que?!

P. CAMILO - Parnoque ciida %] consin
Yer o ganlo, ¢ prechsa anles gque cumpise uma
boa agio pors prlfivichio dn wlma! Vamos
eseonmdoer n dimovcm no srmirio! Delznremos
gua L ohinneon
mereeen

B JOSE -~ Apenas s quo merecem?. .,

sl wletn apenni pelos gue

et a =

P, CAMILO — Com ésso incontive, em
breve thdn & cituds poderd ver! Nds julparo.
mos 05 bons ¢ 0% mous,., Aos bons mostras
remos o pmagem. ..

SALJOEE — B oans maus o endfir vazio,

P. CAMILO — Teremos o contrble da poe
pulaciiol Contrdle espiritunl! ;

L JOBE — Mas ¢ uma mentyra!

P. CAMILO — Os melos nfio fmportum
guando o fim ¢ para o bem!

P JOSE — Deve haver um melo do dor
tudo w0 povo dentro da verdnde!

(Ouve.se wmn banda que se aprosima.
Pastor Cunile guarda o fmapem no armirio),

P, CARILO — A bonda vemn al! Vamos ao
encontro do povo com o andor vasiol

LLJ958 — Ao encontro do povo?

P. CAMILO — Pepgus nn outra ponta, .,
{Levanta o anidor) Vames, levante!

(0 andur @ erguido, ¢ os dols religiosos
saem carrcgimdo-o alé & pragal.

PB.LIQEE — Nio posso... Niio posso engn-
nar 6 {odos! '

P. CAMILO — Pndre, eontrole-se, .. O pp-
dor estd virando, Assim a "Imagem” cal. ..

PIOSE — Vou contar s verdade o todo-
murnido !

P. CANMILD — E o nossa fhn!

LIOSE — O comdgo para dles!

P, CAMILO — Elos vio fnzer revolugiol

L IOSE — Eu vou gjudar]

P, CAMILO — Quieto. ., Estio chegando. ..
Faga um nr suntificado, .

» (Entra o cortejo na prage, teade o Coro.
nel @ frende. Doky homens carregom ums fai-
xa: "Coronel Franelseo saida Siv Franclseo®),

CORONFL. — Siltnelol!! (A banda pira,
Aos pougos, faz.se silineio). Ajoelhemos dinn.
te da Imngan de Sio Fronclsoo Milasrosol
Adoremos esta belesa ineompirével, que sd os
purgs ¢ santilicados podam ver!

(O Corone] se ajoclha, Aos poncos, tHdas
as pessoas vioe e ajoethamlo, O Hispo api-
rece oo st valise, BEstd de parlida),

CORCINEL — Perdoad, oh sanlo milagros,
os pecadores dessn cidade, que nfio consepuem
vor vossa deslumbrante boelezal

(O Bispo vigarosamente esmees o atrayves.
sar a praca,. O Padre treime. Todos nedm -
wham o Bispn com o alhar),

MABCATE — Estd vendn, senhor Bispo?
Aponta o andor) Ipuslziohn o que eu vendi!
Niwo ¢ mesmn, senhor Bispo?.., (Risadas) O
semhor ndo pode s me mundar provder, .,

(Punsa, O Rispo aprocims-se  vagarosas
mente do andor),
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BISPO — JgamlM Completamente diforen-
1 senhor Mnscile! Aguoln € Santo Antiniol
Estn é Sfio Froncizeo do Assis! Qlhe sz feleoos
como sio diferetnes, Note a expressio dos
olhes de Sho Fruncisco buscando Deus na sis
infinita soberania!

1* FIEL -— Eu querto men dinheoiro do
volin!

(O Maseate tenta fugir).

2" FIEL — Peganl!! Pegnll!

FIEIS — Pepnl!! {0 Mascale & cercado),

JUCA -— Mnlhn o safudo!

BISPO — Esperem! (Nive siléocio) Sol-
tem o rapaz! (Os Hels obedecem), Vamos pro-
VI 20 santo, gue somos todos pessoas e
olma pure & coregio bom, Perdormos o gesto
feio dessa pobre eriaturg, B o primeiro passo
para ver o sanlo, parg aguéles gue por infeli-
eidade aindn nio wiram... Todos que guise-
rem ver o santo, devem saber perdoar mesmo
o5 inbmigos male baixos @ Lealgociros.

CORONEL — Eu o perdfio, bondoso
Higno, .. '

BIEPD — Eu também o perddo, iflusire
Coronel. .,

=D JOSE — Eesbor Bispo... Umn perpun-
Unha. .. O senhkor val comunfear o falo millas
groso no Arcelispo?

BISPO (Hesita) — Si-sim.. paturalmente..

E_JOSE — E o Arcebispo ap Cardeal?. ..

BISPO — Por certo...

P. CAMILO — IE com seu depoimento o
Vaticano reconhbecorh o fato?

BISPO — Provivelmente, .,

JORNALISTA (Nuin urre) — FURD SEN-
SACIORAL!! O primelro do mundo ¢ notl-
olar! (Manchele:) PROCESSO DE CANONI-
EACAD DE DOIS SANTODS BRASILEIROS!H! !
(8ai eorrendon).

Q8L — Um momento... Tenho auma
revelacio importante o frzer! (Pausa) O SAN-
TO E O PASTOR! [

P. CAMILO — O SANTO E O PADRE!

{Umm tempo).

CORONEL — 08 DOIS 8S8ADQ SANTOS!I!

UM FIEL — QS DOIS!H

OQUTRO FIEL — 05 DOIS SAQ SANTOSR1!

JUCA — WIVA O SANTO PASTOR CA-
MILOLE

TODOS — VIVAAALL

CORONEL — VIVA O S8ANTO PADRE
JOSELH

TODOS — VIVAAALL

(Tados ko aojrihant, indusive ¢ Bispo. Um
avian sobrevoa & prags o langn vosas stiree a
multiddo, A banda volla a lecar, IMaclor Ca-
milo o Padre Fosé diverlom-se candnichimenie,
UNgEanio 0 Povo TeZd 3 Rens pos),

FIM

Teatro de Arena
Av. Borges de Medeirns, 135
Fone: 220.0242 - CEP 90020-025

Esta peca sé poderd ser apresentada em espetieulo de qualques
naturezy, sejin por gque proceso for, mediante anlerizacio prévia dn
SOCIEDADE BRASILEIRA DE AUTORES TEATRAIS, que representa

o auter, na forma «da lei.
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